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KÖZHASZNÚ ÉS MULATTATÓ TARTALMÚ HETILAP. 15 kr.

Uj előfizetési fölhívás
a

„Hortobágy*4
oki.—decz. folyamára i frt. 80. kr.

Az előfizetési összegek a „Hortobágy" szerk.-kiadó- 
hivatalába (Kaffkaház 3. sz.) intézendök.

Lapunk irányát fölöslegesnek véljük mindannyiszor 
részletesen fejtegetni. Tisztelt olvasóink eléggé ismerik ama 
nemes ezélt, melyet a kiadó s z in  ü g y  e g y le t  szeme előtt 
tarta, amidőn a „Hortobágyu léteiét, —  habár áldozattal 
is, —  ibntartani ellmtárzá; elég alkalma volt a közönség­
nek a jelen évnegyedben is meggyőződni afelől, mikép mind­
azt, amiáltal e lap érdekét növelhetjük, elkövetni igyeke- 
zénk. Ez igyekezetünk a jövőben sem apad, sőt olvasóink 
növekedő részvéte s számos jeles munkatárs közreműködő 
buzgalma máris biztos kezességet nyújt, a „Hortobágy “ fo­
kozatos haladására s tartalmasabbá, érdekesbbé tételére. —  
Csupán annyit jegyzünk még röviden meg, hogy a helyi ese­
ményeket, közügyeket, a vidéki érdekesb mozzanatokat, 
városunk és vidékének ipar-, gazdászati s üzleti viszonyát 
éber figyelemmel kisérni, a közönség gyors tudomására 
juttatn i s a lap rovatait tanulságos, mulattató és ismeret­
terjesztő csikkekkel látni el, ezentúl is legelső feladatunk­
nak tartamijuk.
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A „Hungária" czimü pozsonyi biztositó-bank.

Azon kedvező helyzetben levő polgártársainkat, kik 
fölösleges tökepétízzel rendelkeznek s azt; nyereméiiyes 
vállalatokba kívánják fektetni, már csak azért is érdekes­
nek tartjuk a hazában keletkező részvényes társulatok 
viszonyaival megismertetni, hogy tőkéikkel inkább a hazai 
vállalatukat gyarapítva a részvényeknek lutz lukban tartá­
sával. a hazai közönségtől befolyó jövedelemnek belföldön 
maradását biztosit Itassák.

Alkalmunk volt a .,1 lungaria11 cz.imü, alakulófélben levő 
pozsonyi biztositó-bank alapszabályait megtekinteni — s 
mivel szerintünk ezen tervezet más hasonló társulatokéval 
nemcsak bátran versenyezhet, hanem némi részben szilár­
dabb alapra van fektetve s igy életképességéről kétkedni 
okunk nem lehet: sietünk azt a közönséggel löhhvonásai­
ban megismertetni.

A társaság székhelye l'ozsony a ügynökségeket állít 
a birodalom és külföld alkalmas helyein. Alakul :it> évre 
lo tlll frtos részvényekkel, melyek nyilvánosan börzén 
áruba nem bocsáthatók.

Czélju egyelőre csupán tűzkárok elleni biztosítás; a 
többi biz.t'ositásl nemekre kiterjeszkedés későbbi határo­
zatnak tartatván fun.

A határozott és későbbi ráfizetés kötelezettséget, k i­
záró díjszabás szerint, u társulat ügynökei állal kiállí­
tandó biztosítási levelek folytán keletkező kötésekért az 
alaptőke kezeskedik, olyforniún, hogy mindaddig inig az 
átvállalt kötelezettségek teljesen el nem intéztetnek, sem 
a részvénytökével sem a tartalék-alappal egyebkint ren­
delkezni nem lehet.

A  .1 millió irt alaptőke ilOOt) darab 1000 fitos rész­
vénynyel fedeztetik, mely mennyiségből egyelőre csak 
1 out) darab lég kiboesáttatnis minden részvényre 30 száz­
tóli belizetés kiváutatván a 10 száztoli hátralék fedezé­
sére, betábhizás, zálog, vagy kezesség állal biztosított kö­
telezvény lesz kiállítandó.

A  tiszta nyeremény 2ö százaléka évűnkéit, a tartalék­
alaphoz rsatollatik; mely a I cv alatt, lói nem Nett, oszta­
lékkal is gyarapodó s további határozat nélkül egy nullm 
Irinái magasabbra nem növeszthető társalap a káitciib  
süliből fölmerülhető veszteségeket fedezetűit.

Hu ezen belföldi értékpapírokba, a biztosítottak ré­
szére adandó s jelzálog által biztosítandó kölcsönökké 
fektetendő, úgyszintén váltóleszámítolásra s ickvoscgek 
szerzésére fordítandó alap egy millió írtra növekszik : a 
nyeremény egy részen leghosszasabb időn át biztosi o • 
lak sors-ütjáii kijelölendő fekvőségének díjmentes bizto­

sítására lég l'ordittalni.

Az aláírással mindenki kötelezettséget vállal a 30 
száztóli lefizetésére s a 70 száztóliról szóló kötelezvény 
leállítására.

Közgyűlésen minden, részvényes szavazattal bir; több 
részvény birtoka 2, 3. 4 és 5 szavazatra jogosit. Egyes 
egyén 25 részvénynél többet nem szerezhet.

Elkésett befizetés alkalmával késedelmi kamat fize­
tendő, hatheti késedelem esetére pedig a befizetett össze­
gek a tartalék-alaphoz csatoltatnak.

Évenkint rendesen egy közgyűlés tartatik, hol 50 
szavazat érvényesen határozhat. *

Azonban ha 12 részvényes vagy 3 választmányi tag 
programul benyújtása mellett kívánja: rendkívüli közgyű­
lés is tartható.

A  közgyűlés választja a főbb tisztviselőket, határoz 
az alapszabályok megváltoztatásáról, az osztalék mennyisé­
géről, adja a felmentölevclckct, tanácskozik a töke eme­
léséről s uj részvények kibocsátásáról.

A  G tagból álló igazgató-tanács nevezi k i az alsóbb 
rendű hivatalnokokat és ügynöküket, megállapítja az ügy­
rendet, teljesíti a felügyeletet s intézkedik a viszbizto- 
sitásról.

A  vezénylő igazgató áll az ügyvitel élén, főnöke a 
hivatalnokoknak ügynököknek és szolgáknak s felelősség 
mellett intézkedik a dijak kiszabásáról s a biztosító-leve­
lek kiállításáról.

A  hat tagból álló központi választmány kötelessége 
az ügyvitelt ellenőrizni s a pénztárt idönkint megvizsgálni.

A  három tagból álló vidéki bizottmány föladata az 
ügynököt ellenőrizni s a kerületéből befolyó tiszta nyere­
ményből huzaudó 3 száztóli tiszteletdijért a törlesztési 
kölcsönök biztosítására felajánlott fekvöségek iránt véle­
ményt adni.

A  3 évre választott jogtanácsos kiszabott évdijért s 
a szokott perdíjakért a jogügyleteket kezeli.

A  kezelési dij mellett kinevezendő ügynökök feladata 
a biztosítási ügyleteket a bank és a közönség közt utasí­
tás szerint közvetitni.

Minden év elteltével hat hét alatt a nyert jövede­
lemből a költségek lcszámittatván, a nyereményből 2 5 %  
a tartalék-alapnak, !>"/„ az igazgatótanácsunk, 2 " „  a köz­
ponti választmány mik, 3 %  az igazgatónak, 2 %  az igaz­
gatói helyettesnek kifizettetvén, Itt",, a részvényeseknek 
mint osztalék kiadniik; megjogyeztetvén, hogy ha az osz­
talék 5 írtnál csekélyebb összegre rúgna, azon évben osz­
talék nem adatván, azon összeg a követkézéi évi számadás 
illető rovatába lesz átviendő.

A biztosító ajánlatával magát az alapszabályoknak 
aláveti s egyszersmind igényt tarthat törlesztési kölcsönre 
s biztosítási jutalomra.

A  bank mint pauaszlott, Pozsony város törvény szé­
kének illetőségét elismeri; a társaság és egyes részvénye­
sei vagy hivatalnokai között felmerülő peres ügy ek pedig 
választott liirnság utján intézteinek.

A társaság feloszlik ilt) óv múlva, ha további leniim- 
radása 28-dik évben el nem luitároztntik, vagy előbb is, 
ha azt a közgyűlés a részvénytöke %  képviselői indítvá­
nyára elhatározza, vagy lm mérleg szerint a tartalék-alap 
egészen sa részvénytöke felében elvész. Az ügyletek azon­
ban beléjezendök levélt, a részvényesek a részvényeikre 
még be nem fizetett összeg erejűig a társulat kötelezett­
ségeiért kezeskedni tartoznak.

Mihelyt lt)t)U részvény aláírva leend a társulat, meg­
alakul.

Fenébb vázolt alapszabály szerkesztőségünknél meg­
tekinthető s az ugyanitt letett részvény előjegyzési iveit 
ul ’ ások is cl fogadtatunk.

Biztosítsunk!
Fcljnjdtil az érzékeny emberi szív, elfogódik a még el 

nem fásult, emberi kebel, csak l'elgoudolására is azon iszo­
nyú tűzvész rombolásainak, melyek gyászos következmé­
nyeit, sok virágzott város jóllétnek örvendett szerencsét­
len lakosai siratják. Nem is késnek a nemes szivtt ember­
barátok, nemcsak fájdalmas részvéttel osztozni a szeren­
csétlenek nyomasztó helyzetében, hanem tettleges, nemes 
adományok által enyhíteni a károsultak szigorú sorsát, le­
törlöm a keserű könyeket. Városok, községek vetekednek 
a nemes telsegélésben.

Valahányszor ily hajborzasztó esemény ek lmtjak meg 
szivünket, mindannyiszor ezen bő óhajtás jó  szánkba- 
„biztosítás, jöjjön el a te országod.11 — M ily gyarló az 
ember, mig szerencsétlenség nem környezi, mig a szeren- 
cse karjain hordozza, mig jóllétnek örvendhet; eszébe

sem jut, hogy boldogságának, jóllétének egy óra, egy perez, 
véget vethet, jóllétét egy véletlen eset örökre semmivé te­
heti, egész életén át sok fáradtság és kínos izzadással szer­
zett keresménye a romboló tűzvész martaléka lehet. Eszé­
be sem jut, hogy némi áldozattal megóvhatná magát, csa­
ládját a jöhető siralmas elemi csapás gyászos következmé­
nyeitől, megmenthetné magát a koldusbotra jutástól; csak 
a vakszerencsére bízza magát s idegen a biztosítástól.

Köz példabeszéd, hogy a magyar saját kárán tanul. 
Én pedig azt mondom, boldog k i más kárán okulni tud.

Okuljunk hát barátaim a sok szerencsétlen példáján 
s biztosítsunk. Ne várjuk, mig a véletlen sors pusztító rom­
bolásaival sújt, siralmas ínségbe taszít, hanem mig időnk 
van, ne szalaszszuk el a kedvező alkalmat, biztosítsunk a tűz 
s biztosítsunk annak idejében a letaroló jég ellen. Nehány 
forint áldozat mellett ezerckre menő vagyonúnkat biztosít­
hatjuk, s magunknak áldott nyugalmat, csendességet sze­
rezhetünk.

És ti lelki atyjai a népnek! T i vagytok a v i l á g  v i ­
l á g o s s á g a .  A  ti markotokban van a nép szíve, t i  azt ve­
lős, érzékeny, hatos beszédetek által elérzékenyitlietitek, 
könyet facsarhattok az elfásultak szemeiből; a vallás vi­
gasztaló szavaival felderíthetitek a csüggedő, bánkódó szi- 
vüeket. T i irthatjátok a babonát, vaklfitet, a ferde előíté­
leteket a nép kebeléből, a bűnöket ti ostorozhatjátok ja -  
vithatólag; szóval a nép lelkületére, jellem ére, crkölcsisé- 
gére, vallásosságára, a nép jóllétére ti munkálhattok legsi­
keresebben. M iért?  mert rajtatok —  lelki atyákon — csügg 
híveitek bizodalma, mert általatok i s t e n  s z a v a  szól a 
néphez. Vegyétek hát szivetekre a nép szent érdekét. A n­
nak ne csak lelki üdvösségéről, de világi jóllétéről is gon­
doskodjatok. — Jóllétét, csendjét, boldogságát mozdítjátok 
elő, ha a biztosítás üdvös eszméjével megbarátkoztatjátok. 
Egyegy szentebb ügyet nem vihettek a szószékbe a népet 
biztosításra felvilágosító, serkentő, buzdító beszédnél. Sőt 
ne elégedjetek meg azzal, — ha egy alkalommal tartandó 
beszédetek által megtettétek kütelességteket, hanem ragad­
jatok meg minden alkalmat, valahányszor hiveitek köré­
ben megjelentek, ne szűnjetek meg ismét és ismét buzdí­
tani, lelkesíteni, bátorítani a biztosításra, érzékenyen adván 
értésére, hogy a nép mennyit áldozik haszoutalanságra, 
mennyit veszteget el torkára, csak a szeszes italokra ál­
dozni szokott tetemes összegek egy részét takarítaná meg, 
ezerckre menő értékű vagyonát tehetné biztosságba, sze­
rezhetne magának nyugalmas, boldog életet.

T i is n é p t a n i t éi 1;! szoros egvbeköttetésbeii levon 
egyes családokkal, használjatok fel mindeu alkalmat, győz­
zétek meg a népet a biztosítás üdvös voltáról, bírjatok rá  
minél többeket önérdekük, jóllétük biztosítására. —  Taní­
tók ! a ti gondos kezeitekbe vannak letéve a szülök szép 
reményei, az ártatlan növendék gyermekek, ismertessétek 
meg velők gyenge korukban a tiiztositás hasznos eszméjét, 
így •ömölhetni, lvgy okos vezérléseitok nyomán a jó 
mag termékeny és fogékony keblekbe esvén, óhajtóit gyü­
mölcseit tormeiidi meg idővel.

T i hozzátok is n é p - j e g y z ő k !  intézem bizalmas ké­
résemet. Ti vagytok a népnek vezérei, ügyesbajos dolgaiban 
tanácsadói, vegyétek szivetekre a nép jóllétét, munkáljatok 
amink boldogságára. Ti naponta szoros érintkezésben vagy­
tok a néppel. Csak a jóakarat és igyekezet ne hiányozzék 
hát bennetek, minden alkalommal barátkoztassátok meg a 
népet ez üdvös eszmével.

L e l k é s z e k ,  t a n í t ó k ,  n é p - j e g y z ő k !  nélkü- 
lözhetleii s leghasznosabb tagjai a társadalomnak, fogjatok 
kezet egymással. Együtt, összevetett vállukknl munkáljátok 
a nép jóllétét, ezzel a haza fölvirulásiU, igy mozdítjátok elő 
a magátok jóllétét is, mert. a tűz és jég csapásul által t önkre 
jutott nép kebelében ti is szomorúan érziteli, tapasztaljátok 
a siralmas csapás gyászos következményeit.

11a e szép és szent kötelességet teljesitenditek, a nép 
milliói hálája lesz jutalmatok, s azon boldogító édes öntu­
dat. hogy a nép jólléte s ennek nyomán a haza fölvirulása 
eszközlésében a haza hasznos napszámosai voltatok. —  
„Egy fényijük világosságtól;, hogy mások is látván jóesc- 
lekedeteiteket. dicsőítsék a mennyei atyát.1'

V i d a .1 ó z b e f.

d i ; b b k (  / J v \ i  i H i n i o x D ó .

Közelgő őszi egyhangú s hosszú estéink unalmait 
F o l i n n s z  ur szint ácsolnia szándékozik nálunk megrövi­
díteni, ki előadásait ma este egy „operai-stánczegyveleg11- 
gel meg is nyitandja. —  lle s z le ru r  tehát nem jő  még, mint 
egyelőre említve volt, mert oly jó fogadtatásban részesült
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a jó győriek által, hogy, a közkívánatnak engedve, még 
18 előadásra nyitott bérletet.

=  Mint értcsiilénk az a l s ó - s z a b ó  l e s i  t i  sz a s z a ­
b á l y o z ó  t á r s u l a t  f. llő G-kán városunkban közgyű­
lést tartand.

=  A  „ z e n é s z é t i  la p o k 1- okt. 1-jen kelt szamá­
ban olvassuk, hogy a nemzeti színház igazgatósága Á l l a ­
ga G é z á t  a zenekarba gordonkásnak szerződtette. — - E  
szerint tehát nem fogadta volna el zenedénk választmányá­
nak meghívását a gordonka-tanárságra ?!

□  K o m l ó s s y  Lajos zenedeigazgató közelebb egy 
d a l á r d a  és z e n e k a r n a k  városunkban leendő mcgala- 
kithatása végett Debreezen müveit közönsége s lelkes fia­
talságához f ö l h í v á s t  bocsáta közre. M ily  üdvös befo­
lyással leend náluuk ily társulat megalakulása, mind a ma­
gyar zene, mind az egyházi énekek s szép nemzeti dalaink 
művelésére: alig szükséges említenünk. —  Az énekkar 
képzése és vezetésére, zeuedei énektauár G á s p á r  Ignáez 
ur már megnyeretett s remélhető, hogy gyakorlatok tartá­
sára a z e n e d e  helyiségeit üres órákoan a \  álasztmány 
átengedendi. Óhajtva várjuk, hogy ez üdvös eszme miha­
marabb megvalósulhasson, m it —  tekintve városunk nagy­
számú értelmiségét —  előre is bizton remélhetünk. Akik  
tehát ez ének és zenekar alakításában résztveuni óhajta­
nak, neveiket a s z e r k e s z t ő s é g i  i r o d á n k b a n  letett 
i v r e  mindenkor följegyezhetik.

* *  Az idei lóverseny tartama alatt e hó 5-kén a hely­
beli polgári kaszinó, a jelen vasár s lóverseny ^alkalmára 
beérkezett számos vidékiek kivánatára jótékouyczéhi bált 
rendezend. A  tiszta jövedelem fele az inségbenlevök javára, 
fele pedig a kaszinó könyvtárának gyarapítására fog for- 
dittatni. — Belépti dij 2 és fél forint o. é.

□  B a l á z s  K á l m á n  zenetársiüatának igazgatója 
S c h a i t l  M á r t o n ,  szept. 12-diki levelében h ja  Péter- 
várról, hogy nemrég az oda egy és fél óra járásra eső Pé- 
terhof-on, a czárnak eme pompás nyári lakásán is megje­
lentek nyirettyűikkel. Nagy elragadtatással ir  Schaitl e hely­
ről. A  kastély —  igy ir —  szép dombon fekszik, mint a 
budai várpalota, azon különséggel, hogy a budai a Dunára, 
ez pedig a tengerre s a félóra távolságivá eső Kronstadtra 
tekint. A  domb oldala sürüen el van látva szökőkutakkal 
s a kastély középpontjától a tengerig márványkővel szegé­
lyezett csatorna nyúlik, s a csatorna mentében kétfelöl 
30 —40 szökőkút díszeleg. Egy debreczeni vállalkozónak 
pedig, ki kérdést tön aziránt, vájjon érdemes lenne-e Pé- 
tervárra nagyobb mennyiségű dinnyét szállíttatni, azt vá­
laszolja, hogy Pétéi var piacza mindig clláttatik Bessarábi- 
ából nagymennyiségű dinnyével s amidőn ott kezdetben 
egyegy dinnye 4— 5 rubel, akkor Dcbreczcnben még 100  
Álért sem lehetne kapni, sliogy Péterváron egyszerre cse- 
resnyét, dinnyét, őszibaraczkot mint különböző égaljról k e ­
rült gyümölcsöket, egyidöben lehet élvezni. De csak ak­
kor, ha van bőven —  a pénzmagból.

□  Pár nappal ezelőtt, a gözmalmi raktár egyik falá­
nak átvágása alkalmával egy i égi —  terméskőből készült 
ajtófelet fedeztek fel, melyre e szavak vannak bevésve: 
.BENEDICAT 1)( 1M 1N VSIN TR O ITVM  E X IT V M  TVVM .- 
E szavak közt korona nélküli paizs áll s abban K. Z . G. 
hetük, egy hosszú nyárs alakú rúdra vannak huzva, 
úgyhogy legfelül a I(. betű esik, legalól pedig a G. betű. 
Az évszám: 1582.

* *  S i m o n y  i,  —  kiről múlt ulkalominal irtuk, hogy 
f é n y i r d á j á t  városunkban már megnyitotta, —  legelső 
volt Pesten, ki fónyirdát, építtetett. Ugyancsak e derék ha­
zánkfia, az 1855-diki v i l á g t á r  l a t  alkalmával egy lát­
tául találmányáért, az ipartudományok párizsi társaságától 
arany éremét kapott.; pár évvel később pedig egy ujabb 
— szintén láttán! találmányát, a niagy. akadémia termé­
szet tud. osztályának egyik szűkülésén ismerteté; mely is­
mertetése az akadémia é r t é s i t ő j é b e  is fölvétetett.Ugyan 
ő készítette az 1801 -diki országgyűlésnek 1180 (alsó és 
felsőházi) tagja által D e á k  F e r e u e z  nagy hazánkfiának 
adott f é n y  k é p - a l b u m o t .  Végre az I8 (i2 -d ik l világ* 
tárlatot Londonban szintén meglátogat, a, azt nagy gond­
dal tanulmányozd; moly tanulmányából, mint személyesen 
érteslllénk, a jeles fényképész igen fontos eredményeket 
remél kifejthetni.

A  derék művész müveiből példánykirakatot S z o p ó s -  
sy Antal ur diszáru-kereskcdésénél is szemlélhetni, hol 
egyszersmind a logizlésteljesb fényképalbumok a legjutá- 
nyosb áron kaphatók.

Ű  Az ez évben kiosztott lótenyésztési jutalmakat 
Debrcczcnbcu a következők nyerték: a.) fias kanczákkal:
1.) 15 db. aranyat s ezüst érmet, K ö z é p e . s y  Gyula 
Nánhegyesröl, G éves világospej kanczájaért egy sárga cső­
dül' csikóval. 2.) Öt db. aranyat s ezüst érőmet: G y u l a i  
János Szovátről, 4 éves világospej kanczája és vil. pej 
csűdör csikójáért. — l i n d a l i á z y  Gábor 0 éves pej kan- 
czája és v. pej kanczn szopós csikójáért. — K a i n  Albert 
orvos tr. Dobrcczenből, megysziii pej G éves kanczája és 
pej szopós csűdör csikójáért. —  11 á c z Gábor Dobreczen- 
ből, v. pej 7 éves kanczája és v, pej szopós csikójáért. —  
C s i s z á r  Ferencz v. pej 7 éves kanczája és v. sárga szo­
pós csikójáért. —• J o d l i c z k a  Zsigáimul U.-Ujiitlttról, 
szürke G éves kanczája és szopós sárga csikójáért. —  b.) 
3 éves kanom csikókkal: l . j  10 db. aranyat és ezüst ére­
mét: l l a j d u  Mihály Debreczenből, gesztenye sz. pej kan- 
cz.ájaért. 2.) Öt db. aranyat s ezüst érmet I ’ a p p  Ta­
más B.-Ujliiluból, sárga k. csikójáért. K o s z o r ú s  Lajos 
n i w m í 1, ^ fé te p , kanczájaért. — F é n y e s  Móricz 
B.-Ujfaluból, gesz tény eszi u p. kanczájaért. — P o l g á r i
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Sándor Debreczenből, sötétpej kanczájaért. — D e b r e ­
c z e n i  Fcrcncz, debreczeni csikós, meggysz. 3 eves Kan­
czájaért. — C s i s z á r  Fereucz Debreczenből, gesztenye 
sz. kanczájaért. —  c.) Ezüst érmet nyertek: K o s z o r ú s  
Lajos Debreczenből, v. pej G éves kanczája — es v. pej 
szopós csikójáért. — K o v á c s  Sámuel fehértói ol, v. pej 
5 éves kanczája —  és szopós kaueza csikójáért. f  é­
n y e s  Móricz B.-Ujfaluból, meggyszin pej 4 éves kauezaja
—  és szopós cs. csikójáért. —  V é r t e s i  István Debre­
czenből, fekete pej 7 éves kanczája, —  és v. pej szopos 
k. csikójáért. —  P a p p  György Debreczenből, f. pej o eves 
kanczája — és ennek szopós cs. csikójáért. —  K  ü z e p e s y 
Gyula Nánhegyesröl, v. pej 6 éves kanczája — és ennek 
sötét pej szopós cs. csikójáért. —  G y u l a i  János S zó m ­
ról, v. pej 6 éves kanczájaért —  és ennek hasonló szinii 
szopós k. csikójáért. —  Végre: Debreezen város közönsé­
gének meggyszin pej 3 é. kanczájaért.

Az „ a l f ö l d i e k  scgélyalbiuno" czimü jétckonyozélú
vállalóira ez ideig előfizetlek szerkesztőségünknél: Orbár. Pelő 1 p.
—  2 frl. „István" gőzmalom irodája 1 p. —  -  hl- S. E. 1 p. — -  
fit. —  Azon tisztelt olvasóinkat, kik o iliszalbumra előfizetni óhajta­
nak, arra kérjük, szíveskedjenek ezt mentül előbb lenni, mivel a be­
gyük összegeket már illető helyére közelebb lel kel! juttatnunk.

A k ép ze lt tan ú .
(L e w a l ( l  A . u tá n .)

I.

B  Fereucz volt a neve egy ismeretlen, állás
és vagyontalan fiatal emberitek, kinek módja sem volt, 
hogy azokat magának megszerezhesse. Ifjú  emberünk, Lon­
don külvárosai egyikében, szegény szobácskábán lakott. 
Egy uapoii, gazdagou öltözött ittas jelent meg nála, kinek 
nagy ru ivagombján tekintélyes ház ezimere volt látható s
meghivójegyet nyújtott által a fiatal embernek L ...........
lordtól, ki őt magához kérette.

Ferencz hiába gondolkozott rajta, minek köszönheti
c megtiszteltetést. L  -lordot nem is ismerő s lehct-
leu volt kitanulnia, hogy tulajdonképen mi ismertette meg 
nevét ily magas rangú személy előtt. Talán Írnokul szán­
dékozott öt használni ? Szép és olvasható kéziratának sok 
■félét adta már s végre is ez volt a legvalóbbszinii ok.

Az óra elérkezett s követte a meghívást.
A  lord a pompás regentuteza palotáinak lcgszebbi- 

kében lakott. Az ifjú csengetett s a durva kapus, nevét 
kérdező, egy inas pedig pompás terembe vezető, mondván, 
hogy ott a lordra várakozzék.

Csakhamar megjelent a lord. Magas termetű, halvány 
alak volt az, aggályos arczvonásokkal s telétől talpig 
gyászba öltözve.

A  nemes lord csendesen zárta be maga után az ajtót 
s Ferenczczel szemben foglalt helyet, ki állva maradt. 
Sokáig nézett, reá éles, átfúró szemeivel, anélkül, hogy egy 
szót is szóinna. Az ifjú nem kevéssé- rezzent meg e Iin.ll- 
gatngságon. Nem tudta mit csináljon. Végre lesütő szemeit 
s arcza őszrevehetöleg kifejezte, a rajta uralkodni kezdett 
nyugtalanságot.

„Lehet-e nz fin hallgatngságárn s z á m í t a n i - -  E 
szókkal sznkitá félbe a lord, a hosszas kinos hallgatást.

Bár Ferencz u kérdés titokteljes értelmét felfogni 
képtelen volt, válaszával még is rögtön kész Ifin s bátor 
hangon monda:

„Igen, íny lord !“
Most ismét meglehetős hosszú szünet következett, 

mialatt a lord gondolkozva bámult maga elé. Szemeit aztán 
a fiatal emberre emelő s igy szólt:

„Hiszem, hogy ön tud hallgatni, l'lu ismerem önt. Ön 
három mértföldre lakik Londontól, amit külvároson, Imi egy 
házam van. Ön minden héten kétszer jő  a városba, hogy 
azon Irományokat, melyüket az ügyvédek részére letisztá­
zott, kézhez szolgáltassa s uj munkát vigyen magával. 
Ugy-o'? Láthatja ön, hogy mindent jó l tudok."

„A  tudósítások, miket lurdságod felőlem venni mél- 
tóztatott, meglehetősen pontosak," — válaszolt! a fiatal 
ember szerényen. —  „De szaluul-e azt is megtudnom íny- 
lord, mi tulajdoníthatta csekély személyemnek azon fon­
tosságot, hogy finnek velem foglalkozni tetszik ?“

„Hát nem tudja ön?" — pattant fül hevesen a lord, 
ismét oly átfúró tekintetet vetvén a fiatal emberre, hogy 
ez ujolng závnrba jött.

„Jól van, jó l," — tévé hozzá aztán a lord,—  „tehát 
nem tudja ön, miért viseltetem érdekkel ön iránt. De csak 
megismert ön engemet? Már látott egyszer ugy-o l1"

„Emlékezem reá," — viszonzá Ferencz, magát ismét 
rendbe szedvén.

„Értem," —  mondá a lord megelégedett arczczal. 
Műveltsége felül áll az ön rangján. Oly jó nüveltetésnél 
mint az öné, kemény sors, kénytclcnitve lenni: írások lo- 
tisztázásúból é ln i!"

„Igen mylord," —  válaszoló Ferencz szerény hun- 
gon, —- „szüleim jó állapotban éltek s szerencsés valék e 
kedvező véletlenségct kiképozésemre fölhasználhatni. Aka­
ratjuk szerint a jogot kellett volna tanulnom."

„Van-e önben becsvágy?" —  leérdezó a lord.
„M int minden fiatal emberben,“ —  válaszold Ferencz.
„ Ez nem jó válasz kérdésemre,“ —  viszonzá amaz. 

— „Beszéljen ön nyíltan, mi akar ön lenni?“
„Szerettem volna tanulmányaimat bevégezni, hogy

aztán valami alkalmazást nyerhessek a törvényszéknél. E z  
tökéletesen kielégítené óhajtásaimat."

Olt ön hát bíró akar lenni I" — kiáltó a lord he­
vesen” —  „Ön üldözni akarja a gonosztevőket, védni s 
oltalmazni a társadalom jogait. Szép hivatás, nemes becs­
vágy, legyen meg kívánsága."

„Hogyan, mylord!" —  Kiáltó Ferencz meglepetve.
— „Az ön jósága “ .. .

„Olyan lesz mint az ön hallgatagsága. On ért enge­
met ugy-c?“ mondá a lord komolyan. „Én szeretem, ha a 
fiatal ember hallgatni tud. Nagy erény keveset beszélni s 
a titkot megőrizni tudni, legyen az fontos vagy nem."

„Mindig igyekezni fogok, mylord, igazságos igények­
nek megfelelni," —  válaszoló a fiatal cmbei mély meg­
hajlás közben.

„Isten önnel tehát ezúttal," —  monda az előkelő ur,
— „hagyja el ön lakását s költözzék be Londonba. De  
rögtön tudassa velem azon ház számát, melyben szállása 
leend. Holnapután többet mondok önnek."

E  szókkal, melyeket kegyelmes kézmozdulatok kö­
vettek, elbocsátó védenezét a pártfogó.

Másodnapra oly alkalmazást nyert Ferencz, mely 
jóval túlhaladta várakozását s egyszersmind három bank­
jegyet is kapott ajáudokul, száz-száz forintosat. Rögtön 
L  lordhoz sietett, hogy köszönetét nyilváníthassa.

„Sohase beszéljen ön háláról," —  szakitá félbe a 
lord, fiatal emberünk beszédét. —  „Sohase érintse ezt ön 
életében, semmi alkalommal, érti ön ? E l ne felejtse ezt 
soha! A  háromszáz forintot, minden harmadik hónapban 
megkapja ön. Isten önnel!"

Ferencz valódi örömérzettel hagyta el a lordot, de 
nem kevesebb zavarban. Mindig félt, hogy talán valami 
tévedés van a dologban, mi előbb-utóbb kiderülvén, öt 
boldogságától fosztandja meg.

Mindaz, minek szerencséjét tulajdoníthatni gondolta, 
nem bírt hihetőséggel, ha az ügyet pontosabb bírálat alá 
vette. Minden föltevés semmivé lón, ha a dolgot közelebb­
ről megvizsgálta s végre is kényszerülve volt fölhagyni 
minden kutatással, hogy örülhessen életének s azon vé- 
letlenségnek, mely őt óhajtásai czéljához, sőt még azontúl 
is hirtelenséggel vezette.

L  . . . , . lord, ki özvegy volt, ismét megnősült és ez 
alkalommal ismételte nagylelkűségének és jóakaratának  
bizonyságait védeneze iránt, kinek szerencséjét az által is 
megszilárdította, hogy részére tiszteletreméltó pályáján 
jelentékeny előléptetést eszközölt.

II.

T íz  év telt el már s Feroncz tekintélyes állást foglalt 
el az államban. Fájdalom töltötte el, hogy nagylelkű párt­
fogója, m ár régóta betegeskedvén, valószínűleg nem sokáig 
fog életben maradni.

Egyik napon, ismét magához hivatta ót a lord. Á gy­
ban találta őt Ferenczünk, elgyongülteu, lialálsápadt. 
arczczal.

„Én mindig meg voltam önnel elégedve, kedves ba­
rátom," —  mondá a haldokló,—  „s nem is kérdeni, vájjon 
fin is megelégedve volt-e velem. Igyekeztem azon nagy 
kötelességet, melylycl öntudatom szerint, önnek tartoztam, 
mint becsületes ember, tehetségem szerint leróni. Végren­
deletein ignzolnndja, mikiut gondoskodtam önről. Most 
azonban ünnepélyesen kérem, kérve kérem önt, hogy e 
pillanatban, melyben oly közel vagyok a halálhoz, esküt 
tegyen előttem, hogy azon titkot, melyet élelemben oly 
hűségesen megőrzött, halálom után sem lógja bárkinek is 
felfedezni."

„T itk o l!"  — kiáltó Ferencz elbámulva. —• „Nem 
tudom, mylord, mit akar ön azzal numdaui?"

A beteg, nagy mügéről eléssel einelkodott föl ágyában 
s ülő állast vön. Különös tűz lövőit 1(1 m u lt i  szemeiből 
s borzasztó kifejezés torzító el urczvom'isuslt.

„Nem akarod tehát?" —  hörgő rekedt hangon. —  
„Nem akarsz esküt tenni, mit tőled követelek? És azt 
mondod, hogy mitsum tudsz a borzasztó titokról? Oh áruló! 
Ez a jutalma azon sok jónak, mit veled tettek?"

Heves vonaghis sznkitá félbe u beteg szavait. Az ön­
tudat kialudt s az eszméletlen lord, néhány órai haláltusa 
utáu kiadó lelkét.

Lehet gondolni, minő nyugtalanságba hozta a sze­
gény Fcrenczct ez utósó esemény. Nem élvezhette tovább 
szerencséjét. Mindenfelé kutatott titkos utakon; ügyvédi 
éleslátással követte a lord előbbi élete folyamát; költséget, 
sem kiméit. Így sikerült végre, a borzasztó titok leleple­
zését eszközölnie.

L  . . . .  lord szorolcmléltési rohamában megmér- 
gezte nejét külvárosi házában, melynek szomszédságában 
Fcrcncz lakott. Meglesték őt, vagy legalább úgy hitte, 
hogy meglesetett; azt gyanította, hogy Fcrcncz volt lantija  
gonoszságának s hogy ennek kezében van élete és becsü­
lete is.

VIDÉK,
=  S z é k e l y l i i d o n  a folyó évi ju l. 24-d ik i nagy 

tüzkor tönkrejutott 23 család javára S z a b ó  Z s i g m o u d  
odavaló kereskedősegéd műkedvelő-előadást, indítványo­
zott, mely legott viszliungra találván, tu. szept. hó 20-káu  
megtartatott s a tiszta jövedelem ez esti előadás után 102 
frl. 82 krra ment. Kik ez. alkalommal a bementi dijon felül 
adakoztak: Árniós Bálint 10 irt. Bérczy Im re 1 frt. Bit-
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nyitay Vinczc 1 frt. Bartlm  Antal 50  kr. Bónis László 1 
f i t  Biró Fcrenczné 1 fit. Bozsik József 1 frt. Csécsi Sá­
muel 50 lcr. Fényes Kálmán 2 fit. 50  lcr. Kovács lnne 1 
fit. Novak Károly 1 frt. Nagy Lajos 1 frt. Nagy Gábor 20  
kr. Pauliar Fercncz 2 irt. Prém József 50 lcr. Strobel Ká­
roly 2 fit. Szőke János 50 kr. Szele Józseihé 50 kr. Sztics 
Albert 1 f it. Thurzó Alajos 1 fit. Végli István 1 fit. —  
Az előadás tárgyát nem írja levelező.

Ep ez előbb említett műkedvelő előadás után más­
nap, szept. 1 1-kén d. u. 3 óra tájban ismét tűz ütött ki 
egyik föutczában s csakhamar 5 házból 7 családot szorított 
ki. Hogy támadt a tűz, vagy melyik háznál, nem tudhatni, 
mert oly gyorsan elharapódzott, hogy egyszerre 2 -  3 ház 
is égett s a veszély annál nagyobb volt, mivel a nagy szél 
és vízhiány miatt oltásra gondolni sem lehetett. Vo lt csa­
ládanya, k i alig tudott övéivel a láng polyp-karjaí közül 
menekülni. Szerencsére a szél más fordulatot vett s a tüzet 
kifelé vitte a rétekre s igy menekült meg az egész utcza a 
végmegsemmisüléstől.

Karczagról e hó 2-ról írják nekünk: a magas kor­
mány belátva városunk lakosságának a hallatlan szárazság- 
sziiltc szánandó nyomorult állapot.ját, belátva, hogy ezen 
inségsajtolta lnkosság, kimerülve a csapások terhe alatt 
anyagi erejében, földjeit segély nélkül nem képes bevetni 
s igy ha segély nem uyujtatnék, jövendőre sem leend ké­
pes sem magát, s családját fentartani, sem a közterheket 
viselni: Karczag község földbirtokos lakossága részére 
vetőmagul s csakis e használatra 10 ezer mérő gabonát 
szállíttatott, melynek egyharmad része rozs, kétharmad 
része pedig tiszta búza, A  rozs már nehány nap előtt meg­
érkezett a vasúton, —  azonban megvizsgálás után vetésre 
alkalmatlannak találtatván, el nem fogadtatott s ez iránt 
felsőbb helyre már jelentés tétetett s igy a dolog jelenleg 
függőben van. Közelebb a tiszta búza is megérkezett s 
mint biztos kútfőből tudom, igen szép és vetésre valóban 
alkalmatos. — Nagy segítség leend ez reánknézve, ha ára, 
mit még nem tudunk, magas nem lesz.

=  Mihályfalváról Írják nekünk, hogy a Szélcelyhidon 
aug. hóban történt nagy lüz alkalmával csendbiztos had­
nagy H . F . ur teljesen mindenétől a tűz által megfosztal- 
ván, részére akkor rögtön K. S. csendőr aláírási ivet nyi­
tott személyesen Mihályfalván, és némely szomszédos köz­
ségekben, lennevezett tűzvész által tönkre ju to tt II .  F. ur 
részére rögtönözve 120 frt. o. é. és 21 köböl élet gyűlt be, 
s az inség közepette már más nap 80  uj írtta l meglcpet- 
tetve vigasztaltatok, meg. I t t  beteljesedett: b is  d a t ,  q u i  
c i t ó d a t .  —  Ugyancsak a többi székelyhídi kárvallott 
részére polgári elöljáróság utján Mihályfalván begyült 12 
Irt., a félegyházi égettek részére 5 frt. 30  lcr., az alföldi 
szükölködők részére 3 köb. élet, Igav helysége szükülkö- 
dőinck 12 frt, 30 kr.

L )  Bihari levelezőnk t. S z é l l é  Károly urtól két db. 
alma kíséretében szept. hó 28-lcáról a következő érdekes 
levelet ve ttük :

„M in t a borús napok után a vészes felhők mögül visz- 
szapillantó nap nyájas mosolygása, —  ukint. tünjk föl előt­
tünk ezen ide zárt zoologini két db. ritkaság, —  két db. 
alma, melyek közül az a. alatti s levélnélküli, egy Iának ez 
idén második, —  a b, alatti leveles és virágos pedig egy 
másik fának ez idén már harmadik gyümölcse. Megjegy­
zem, hogy mindkét fajtából szebb példányok is voltak, ha­
nem biz azok, a gyermekek falánkságának áldozatává 
lettek.

Megérdemelnék talán, hogy a kertészeti kiállításba 
küldessenek.'1')

Azt mondják nz illetékes időjósuk, —  nz öregek, leik­
nek a tapasztalatokból vagy trnditiókból merített mondá­
saikat kegyeleten meggyőződéssel szoktuk vonni, —  hogy 
ilyenkor hosszú, szép és hasznos ősz szokott lenni, —  azért, 
ellem ön is a fentebbi hasonlattal, mert valóban az Ilyen 
"sz az Inséghltugatta vidéknek örvendetes és biztató szi­
várványa lenne."

“  A  párlolashiúny miatt már haldokolni készült. 
„Bihar" ez. nagyváradi lap, a részvét éltető melege által 
Ismét éledezni kezd, l t ja ,  hogy magából 1).•Újfaluból !M 
előfizetője jelentkezett. „ Nehogy azonban ezen közlés sze­
rénytelen öndicsültésnek mngyaráztassék, —  Írja tovább
—  kötelességünknek ismerjük kinyilatkoztatni, miszerint 
mi ezen tömeges pártolást, nem egyéni érdemeink elismeré­
sének, hanem a képviselt elvek diadalának tekintjük." sth.
— Ha hazánkban minden helység értelmisége hasonlóan 
liártoiandja vidékét képviselő lapját, mint B.-Ujfulu a „Bi­
har" támogatásával je lét adá: akkor u v i d é k i  l a p o k r a  
mindjárt szebb hajnal derülne.

Nagykálló 1863. Szept. 24.
A „Itnrlol,ágy" I. szcrkcsztiiségéiieli.

Folyó év és hó 2 l-lcén déli 12 és t  óra között vá­
msunkban tíiz ütött ki, mely a dühöngő szél által olöse- 
gitve, annyira haladott, hogy városunknak észak-keleti 
részét semmivé tette; nem segíthetett itt emberi erő sem­
mit, mert a dühöngő szél útjába —  mely a lángokat 1c- 
lmdöulnkbuu pusknlövésiiyiru lökte —  nem állhatott meg 
smdei, ősigy nem maradt ház, nem semmi épület, mely a 
‘ingok martaléka no lett volna. Alig maradt egy-lcét épü- 
ml, melynek padlása is be ne égett volna ésigy sok család 
'“'•“esnie házától, hanem minden élelmi czilelcétöl, ágy- és

* )  A z u i i i ih I lU iiilluk  n lii'r li's /.gnziliisziili iiyy n iil,s ú g n ék .
Szel' k.

ruhaneműitől is megfosztatott s ezáltal keserű Ínségre ju -  
ott. Udvarhoz, melyen házszám volt, megégett 137 —  

mellekepuletek —  melyek között szintén lakházak is ta­
láltattak 311 ; bolt 18: ezek közül három beéget tet ,  i. 
két szabó- és egy bádogosbolt, beleégvén a kész munkák 
es anyagok is.

Ezeken kivül leégett a megyeház fele részben, a posta- 
mvatal, r. cath. templom, benne egy nagy szerkezetű még 
uj draga orgona, úgy a torony is, melyben a három harang 
is hasznalhatlanná lett, továbbá leégett a r. cath. pároddá 
egeszben minden melléképületével, iskola és tanitóház, 
valamint a vendégfogadó is.

Az összes kár, melyet ugyan biztosan felszámítani 
azért sem lehet, mert sok szerencsétlen lakos, kárát előadni 
sem tudta, mindazáltal a károsultakat liázankint feljárván, 
az előadottakból az összes kár, 277,460 frtra becsültetett.

. A  leégett 137 udvarház és 311 melléképület közül 
csakis 33 volt biztosítva 30 ,650  frtig.

, A  fűz által károsult szerencsétlen lakosság közül 463  
egyen magát fentartani teljességgel nem képes; 49 csa­
ládnak azonban semmi lakhelye nem levéli; elhelyezést 
igenyel.

A  kiütött szerencsétlen tűzvészben mintegy' másfél 
eves kis fiú —  k it a házból kihozni nem lehetett —  a 
lángok között lelte sírját, ezenkívül a tűz által számtalan 
lakos sebesült meg; lovak, borjuk, sertések s fel nem szá­
mítható aprómarha és takarmány stb. hamvadott el.

A  tűz t. Rózsa István ur haszonbérlett laklielyiségé- 
böl keletkezett —  a cseléd vigyázatlansága folytán, ki is 
zsírt öntvén a takarék-konyhára, a gondatlanul beépített 
bádog csőu kigyuladt s a dühöngő szél megakadályozni 
nem engedte s égett, mig csak éghető eszközöket talált.

A  tűz által károsult ínségben levő szenvedők lehető 
felsegélésére a szomszéd községek következő könyörado- 
mánynyal járultak, ez ideig: Napkor községe 2 3 '/ ,  ke­
nyérrel. Nyíregyház város 100 kenyérrel. T . László Alajos 
ur Ujfehértóról 5 frt o. é. Ugyanonnan t. Szoboszlay Im re  
2 frt o. é. T . Kállay Ödön ur Kiscseréről adott 5 köböl 
gabonát. T . Nagy János ügyvéd ur Nkállóból adott 11 kö­
böl gabonát. Balkány község adott 101 kenyeret és 2 véka 
lisztet. Oross község adott 19 kenyeret és 1 frtot o.é. Bá­
tor város adott 100 kenyeret, Ujfehértó város adott 85 '/, 
kenyeret 1 2 '/ ,  font szalonnát. Hugyaj község adott 36 ke­
nyeret. T. Gencsy Károly ur K. Létárói adott 50 kenyeret, 
2 véka kását, 2 véka lencsét, 10 font szalonnát. Szakoly 
község adott 21 kenyeret 2 ' / ,  iteze zsirt és 4 font sza­
lonnát, —  fogadják hálás leöszönetünket értté.

M ely szerencsétlen eseményt küzhirrététel tekinte­
téből becses lapjába felvenni ne terheltessék.

Tisztelettel maradván N. Kalló 1863, szept. hó 24.
Nagykálló város elöljárói 

H o l l ó  K á r o l y  ni.Ic. N a g y  G y ö r g y  m.lc.
jegyző. a város főbírája.

A lovagrend.
A  középkor legfényesebb s következményeiben leg­

fontosabb jelonségoi egyiko volt a lovagrend. A  keresztos- 
luulnk idojoig a tőiteket szomjazó fiatalságot más foglala­
tosság hiánya vadászatra s Imrczru ösztönözte, határozott 
olöszorettol az utósóra, mert ez vcszólyusobb volt; doniért 
igazságszolgáltatás hiányában nem volt egyébhez folya­
modul, mint az ünsegélyhoz és ülcüljoghoz. Ezért a nemes­
ség többnyire sziklákra épített várakban lakott, molyokét 
tornyok, külalak, mély árkok s felvonőliidak oltalmaztak. 
Egy kis határkérdés, Ígéret, és szó ncmtnrtásu, vagy szc- 
mélysértés mindjárt egy kis Imrczot idéztek elő; a váro­
sok ostromultattak, a nemesek jobbágyai kiraboltattak, 
elhurczollattak s o harczoslcodás addig folytattatott, mig 
egyik vagy másik fél tökéletesen meg nem semmisült. H iá­
ba lépett közbe a papság; nem használt semmit; hutha- 
tósb módokhoz kelle nyúlnia. A  spanyolok az időben (A t-ik  
század) a Haraczéuoklcal küzdöttek, leik még az ország 
ungyobbrószét leírták, limou vonok példát a papok DóKVan- 
czlaorsztlgbau s feltüzelek az ifjakat, hogy mennyivel di­
csőbb : kulollonsóg ellen hnrczolni s hitetlenek ullon védeni 
a keresztyéneket, mint saját véreik ellen fegyvert fogni. 
Népdalokba foglalták egyesek nagy tetteit; ltoland és Eclc- 
liard s más vitézek nemes bátorságát mcgénckclték, kik az 
ártatlan<■ 'got megboszului, rnbkoresztyénclcet kiszubaditni, 
hitetleneket ölni, megsértett nőkért boszut állnnl távolvi- 
délcclcro s országokba elmcnének. Csoda-e, lm a tüzvérü 
fiatalság mohón hallgató az ily elbeszéléseket s égtek a 
vágytól e nagy mintákhoz lenni hasonlók.

így előbb Spanyol- és Francziaorszúgbnn, később 
egész Európában egy hatalmas r e n d  keletkezett., melynek 
tagjai magokat l o v a g o k n a k  nevezték. Fogadást tőnek, 
fegyvert fogni a hitetlenek ellen. K i c rendbe lépni kívánt, 
jó nemes származásán kivül feddhetlcn jelleműnek kellett 
lennie; királyok és császárok is megtiszteltetésnek tárták 
o rendbe fÜlvétctóaUlcct,

M ár hét éves korában előkelő lovag várába vitetett 
apai várából a gyermek, ki egykor o megtiszteltetést él­
vezendő vnla, ott mint nemes apród szolgált s nz első lo­
vaglást. tanulta. Tizennégy éves korában fegyverfoglmtóvá 
lön s az oltár előtt öveztotett föl a kardszijjal s igy n fegy­
verhordók sorába lépett. Lovaglás! és fegyverforgatási

nál felszolgálni tartozott. Tudományokban nem vön okta­
tást, (még akkor igen kevés lovag tudott irni); a műveltség, 
a szolgalat s példa áltat, kaland, hősi tettek s lakomáknál 
sajátíttatott e l; sokszor próbára tétettek ez ifjak: a köte­
lesség teljesítésében, nélkülözésben s nők iránti tisztelet- 
adásban. A  szegényebb nemes ifjak egész éltükön át fegy- 
vei hordozók maradtak, rendszerint azonbau hét év múlva 
s így éltük 20-d ik  évében a lovagok közé fölvétettek.

A  fejedelmek fiainak lovaggá fölvétele nagyobb pom­
pával ünnepeltetett mint születése; országok, herczegségek 
járu lták annak költségéhez; de a közönséges lovag sem 
sajnálta odaadni utósó tallérját, hogy fia ezen ünnepélyét 
minél fenyesbbé tegye. Harczban lovaggáütés által tör­
tént az; békés időben azonban valamelyik lovagvárban 
nagy' előkészületek tétettek ahoz. A  fölveendő ifjú fürdés, 
ima, böjtölés s urvacsora-vétel által készíttetett elő. E ljő ­
vén a nagy nap, fegyverliordozói ruházata lovagöltöny s 
köpenynycl váltatott fel; két öreg lovag kisérte őt a lovag- 
ütő elé, kinek parancsára felkötök a lovagi aranysarkan- 
ty ukat, a két üreg lovag teljesité e kötelességet térdepelve 
s az ifjú térdeit megcsókolok; ekkor afölovag három ütést 
tón az ifjú nyakára kardjának lapjával, miközben vallási 
szolásformák elmondása után inté, hogy d e r é k  l o v a g  
l e g y e n  s megölelő. E rre  az uj lovag a kápolnába vezet­
tetvén, az oltár efó térdelt s jobbját arra helyezvén, foga­
dást tőn, hogy e g é s z  é l e t é t  f e l á l d o z z a  a k e r e s z ­
t y é n  h i t é r t  s t e m p l o m o k  o l t a l m á b a n ;  a z o k  
s z o l g á i ,  ú g y  a z  ö z v e g y e k  és á r v á k  v é d e l m é ­
b e  n ; fogadá,hogy i g a z t a l a n  h a r e z o t  k e r ü l n i  fog ; 
á r t a t l a n o k  m e l l e t t  p á r b a j r a  k e l n i  m i n d i g  
k é s z ;  a t o r n á k a t  c s u p á n  f eg yrv e r g y a k o r l a t  
v é g e 1 1 1 á t o g a t-j a ; e fogadás után kihúzta kardját, is­
tennek ajánló azt s kérte segélyét, hogy mindig feddhetlen 
lovagnak tnrtathnssék. Ekkor nyújtottak neki legelsőben 
borbaáztatott darabkenyeret. A  kápolna ajtajánál a vár 
föszakácsa állott, ki a régibb sarkantyúkat átvevőn, monda: 
„ h a  v a l a h a  m e g s é r t e d  a l o v a g i a s s á g o t ,  m i t ő l  
i s t e n  ő r i z z e n ,  u j  l o v a g é k e s s é g e d e t  s a r k a d o n  
l e  v á g a n d ó  m “. — Az étteremben, hova most vezette­
tett, a második asztalnál az uj lovagot illette a tisztelet­
hely, hol azonban sem ételhez sem italhoz nyúlnia nem 
volt szabad, sőt székén mozdulatlan kellett maradnia, fe­
jének jobb vagy balra fordítása nélkül s csak, ha a herczeg, 
vagy ki őt lovaggá ütötte, nz asztaltól távozott s az őt 
szobájába elkísérő nj lovag, jóságát megköszönte, mehe­
tett vissza az étterembe, hol aztán ebédelhetett. A z ünne­
pélyt rendesen a nép közt s templomok számára kiosztott 
ajándékok, lovagjátékok, ebédkezések és vig lakomák szok­
ták befejezni; sokszor az uj lovag mindjárt gyakorlatba 
vévé a lovaggá ütést több fegyverhordozóu, mihez már 
neki is joga volt. —  A  fegyverek, melyekkel az uj lovag 
cl láttatott, az arany sarkantyúikon kivül voltak: a szablya, 
sisak és pánczél, paizs, lándzsa, buzogány és tőr. —  Kö­
telességet feledett lovag megvetés tárgya lön, ellenben kik  
szent fogadásukat hiven megtartók, nagy tiszteletben s 
előjogokban részesültek; eskü helyett vétetett szóadásuk; 
felettük csak lovagok Ítélhettek; udvaroknál s tornáknál 
mcgiclonhcttclc; csak nekik volt szabad uranysnrkantyut 
viselni; páuczúljaiknt s sisakjaikat arauynyal kiveretni; 
forgó v itorlákat tetetni varaik tornya tetejébe s sisalcfélc 
czirádókkal élciltetni lovagváraik főkapuját,. Czimülc „ U r "  
volt, mig a többiek —  bár a legmagasabb nemességből —  
ha nem voltak még lovagok, i f j u u r  czimmeltiszteltettek.

M ár a keresztes hadjáratok alatt belső bajokban kez­
dett szenvedni a lovagrend. A  regényes szellem: hírnévre 
vágyni, kitenni magát a legnagyobb veszélynek, mindin­
kább enyészni kezdett s csakhamar a dobzódásuak, a 
gyöngébbek elnyomásának s ostoba fényűzésnek adott he­
lyet; sok büszke lovagvár rabló várrá uljusult,. M ár u K ü l­
dik században a 1 u v a g név csak mint tiszteletczim osz­
tatott, tekintet nélkül az érdem s vitézségre; mig a ke­
resztes hadjáratok vége felé, midőn a fejedelmek hatalma 
törvényesebben megszabatott s oltalmuk alatt a szabad 
polgárság kezdett fülvirulni, a lovagrend mindinkább nél- 
külüzhctövé vált; a rendes katonaság behozatalával pedig 
végképon elenyészett. Emléke azonban íünnmvnd; mert a 
tiszta jellem, szótartás, nagylelkűség, vendégszeretet, jó té­
konyság és hála, a kitartó barátság s önfeláldozás mng'vai 
a lovagrend tenyésző földjéből csíráztak ki.

KŐZtlGYKK.
=  Bihavmegyébett a s z a 1 o n t a i és b á r r é t i  járás­

ban a közönséges szüretek f. hó 5-dik és következő nap­
jaira —  az é r m e l l é k i ,  n a g y v á r a d i  és b e l é n y e s i  
járásokban pedig elet. 12-dike s az azt követő napokra 
tűzettek ki.

+  Nagykőrösön szegény gyermekeket segélyzö egy­
let alakult, melynek máris 200-nál több tagja van. Ugyan­
ott határozatba ment: a) felsőbb hiánynövelő intézet föl­
állítása, —  b) gyinimsiumi testgyakorló intézet létreho­
zása; —  i') reáliskolai előkészítő osztály alapítása, oly 
gyermekek számára, kik bevégzik a népiskola V. osztályát 
s nem akarnak gymaasiumba lépni; —  d) állandó rajzta­
nár alkalmazása a főiskolánál.

A  m a g v a  r o r v o s  o k és t, e r  m é s z e t, v i z s g ü- 
l ó k  g y ű l é s é r e  e hó 2 4 -kén 410-eit voltak bejegyezve. 
A társulat, működéséről napi közlönyt bocsátott ki h ezen­
kívül az egyetem-épület Jl-ik i  melóién természet tani tá r­
gyakból érdekes kiállítást'rendezőit.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára M
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* *  A „Tárogató C*cz. szafhmári lap ír ja , hogy ott a 
tengeriszedés már megkezdődött, s a gazda, nem elég, hogy 
a mivclcsi költséget a terményből vissza nem kapja, ha­
nem még az adófizetéssel kárát tetézve pótolja és különö­
sen a jelenleg alkalmazott katonai végrehajtás a megtaka­
rított régi tőkét is felemészti. —  Ugyanúgy vannak a szü­
rettel is, mert a legnagyobb szőlő tulajdonosának is alig te­
lik meg egy hordója és mégis fölemeltetik a f o g y a s z ­
t á s i a d é .

□  T ó t h  Kálmán hazánkfia, ki Brasiliában, mint vas­
úti mérnök van alkalmazásban, azt irja, hogy ott, az édes 
és erős lissaboni borok kedveltetnek leginkább, melyek 
f e r t ő f a ,  p á l i n k a  és i n d a r b ó l  készíttetnek, ügy véli 
azonban, hogy a sorul  y a i  s b a k a t o r  hihetőleg az ango­
loknak is tetszeni fog. Ami a boroknak levegőtől való el­
zárását illeti, arra azt jegyzi meg, hogy miután az egyenlí­
tőn átmenő leveleket sem lehet spanyolviaszszal pecsételni, 
a szurok is elolvad: a borok Brasiliába szállítására nézve 
egy másnemét a bcdugaszolásnak kellene használni, mire, 
véleménye szerint a mész és túróból készült ragasz (turó- 
enyv) a czélnak leginkább megfelelne. A  meleg hatása el • 
len pedig, szintén az üvegeket úgy lehetne megóvni, ha azok 
kettős ládába rakatva, a két láda közti hézag, fürészporral 
(mint rósz hévvezetövel) töltetik be. Boron kivid a szilva- 
pálinkának Rio-Janeiroba való küldését is javasolja, me­
lyet bár egész Amerikában nem kaphatni, azt véli, hogy az, 
az angol ízlésnek megfelelne s könnyen vevőre találna.

*  A  temesvári t a k a r ó  k-p é u z t á r az alföldi szii- 
kölködők segélyezésére 500 írtig adakozott.

* *  A  P. N. szerint D  a m a s z k i n János Németben és 
D a m a s z k i n  István, Istvánfalván elhatározták, hogy ez 
egész falvak szegénységét újig élelmezni fogják. —  Gyö­
nyörű példája a ritka emberszeretetnek; vajba tehetősb 
hazánkfiai közül mentül számosabban találnák követen­
dőnek !

* *  Az alföldiek fölsegélésére a magyar kir. helytar­
tótanácshoz eddigelé beérkezett segélyadományok összege 
41,042 ír t  49 kr. és hat darab arany.

*  A  „G. L .“ figyelmezteti a takarmányban szűköl­
ködő gazdákat a s z ö l l ö t ő k é r e ,  mely jó és gazdag ta- 
karmánypótlékot terem. Ez a szőllő l e v e l e ,  melyet szü­
ret után, de mindenesetre előbb mint a dér megcsípte volna, 
kell lefejteni s vagy egyszerűen, kevés szárítás után elta­
karítani, vagy egyszerűen földbe ásott gödrökbe tapodni be.

■'* Kis-Kőrüsün f. hó 17-kén köttetett meg az úrbéri 
egyezség a volt földesuraság a nemes Vattay családdal. A  
legelőelkiilönités alkalmával egyházi s iskolai czélokra több 
mint ezer hold hasittatott ki. Utánzást érdemlő gyönyörű 
példa.

=  A  dcbrcczeni kereskedelmi és iparkamara 1808. 
szept, 26-kán kelt felterjesztésében a magyarországi, külö­
nösen pedig az alföldi dohánytermesztés érdekéből annak 
kioszküzlésérc kérte meg a nmélt. helytartótanácsot, hogy 
az engedély folytán külföldre kivitelre termelt dohány 
bccsomózására s betározására évenkint kitlizetni szokott 
határidő —  mely különben is egyik kerületben deez. 1. 
másikban dccz. 15. harmadikban január 8-kára van rende­
sen szabva, miáltal amidőn az ország egyes kerületei 
mintegy történetes kedvezményben részesülnek, más kerü­
letek felette sujtatuak, —  az idei termésre nézve a jövő 
január 20-dik napjánál előbbre ne hatúroztnssék.

A  külföldre való kivitelre termesztőket ugyanis 
azon szabály korlátozza, hogy azon időpontra, amikor a 
kincstár részére termelt dohány beváltása valamelyik be- 
váltó-kerllletben megkezdetik, kötelesek dohányaikat In 
csomózni, az nvégro kijelelt raktárakba határozni s a kul­
csot a pénzügyőrségnek átadni, ellenkezőleg nemcsak ter­
melési engedélyüket vesztik el, Imnem a határozatlan do­
hány után tetemes büntetéssel is illelfetnek.

Ezen rendszabály az alkalmazás által a kivitelre való 
termelést felette akadályozza, igy például a múlt 18(12. 
évben egész szept. okt. és novemberben az Időjárás annyira 
száraz és nedvnélktlli volt, hogy a kiszáradt dohánylevelek 
meg nem nyirkullmtván, heesomézásuk lehetetlen volt, 
mégis a határozásnak véghatárideje deez. 1-söro tűzetett 
ki. —  Emiatt az alföld! dohánytermesztők közül számo­
sán, —- kik t. í, vizezéssel nem akarták nyirkitani vagyis 
elrontani dohányukat, —  a határidő meg nem tartlmtása 
minit a termelési engedélytől -megfosztottak, mely tehertől 
kivételesen az uralgó szárazságra való tekintetből, csak 
felsőbb helyen mentettek fel.

Minthogy pedig a jelen 1808-dik évben az időjárás 
különösen az alföldi dohánykezelésre nézve még súlyosabb, 
látni való, hogy, ha a termesztők határidő hosszabbításra 
nem számit hatnának, ezen, az egész kivitelre szánt s egye­
nesen ő cs. k. apostoli felsége által engedélyezett termesz­
tés, illuso* jussá válik, mert minden szakértő tudhatja, hogy 
a csomózás után a betúrozást meg lehet ugyan deez. elején 
kezdeni, de a nagyban termesztők, sarja dohányaikra, kü­
lönösen pofiig a nagy levelii finom s értékesebb szivar- 
mennyiségre nézve, mind a csomózást, mind a határozást 
rendes időben is csak deczember végére képesek elvégez­
hetni j  — • de továbbá, ha a külföldi kereskedő attól tarthat 
ez idén, hogy egyes bováltó-kerltlctrkbcn a dohányt de- 
czomburb.cn már he kell túlozni, vagy meg sem meri venni, 
vagy oly csekély árt igéi', mely miatt a termesztő nagy ká­
rosodása állami elő.

_ — figyelmeztetjük a t. szülőket, hogy helybeli nyelv­
tanárunk P. Nagy Sándor itr az angol- és franczianyelv 
társas timitását e hé elején megkezdendő

=  A felsösznbülesi tiszászabályozási társulat által, a 
h a l á s z i  és i s t v á i i y i  vonalon kezdőit felcsatornázási

munkánál 500 ember talál napi keresetet. Ezek, nagyobb 
részben Polgár városról valók, hol az Ínség felette nyo­
masztó.

Délesti csemegék.
XV. K e s e rű . '

Harmadik V á l d e m a r  ült Dánia trónján, ki igen 
kemény ember volt. A  dánok panaszt tőnek ellene Y -d ik  
O r b á n  pápánál. Ez, szelide b bánásra intvén a királyt, 
ily  választ kapott: „A  t e r m é s z e t e t  istentől, az o r­
s z á g o t  a lakosoktól, vagy’ ó n u n k a t  szüléinktől, h i ­
t ü n k e t  a papoktól bírjuk —  s ez utóbbit, — ha szent­
séged nem jóakarónk, örömest visszaküldjük.“ O r b á n  
pápa elolvasván V a l d e m a r  levelét, czélzással a király 
nevére, azt mondá: „ V a l d e  a m a  r u m  e s t !“ (nagyon 
keserű!).

X V I. F in o m  é lez .

Midőn X V . Lajos, az erkölcstelenségben a legmé­
lyebben elmerült: B e a  n v a i s apát egyházi beszédét na­
gyon lelkiismeretesen vévé. Az apát Salamont hozta föl 
például, mint vesztheti el népe szerctetét az oly király, ki 
kedvenczei és asszonyaira bízza magát. D u b a r r y  grófné, 
a szabad beszédű apátot eltávolíttatni oliajtá; de a király 
meghagyta a kötelességét teljesített papot, sőt a senezi 
püspökségre emelte.

Azután is oly szabadon hirdette a püspök az igét. 
Egyszer azon öregek ellen kelt ki, kik hófehér hajuk da­
czára is bűnös vágytól égnek. Az istenitisztelet végeztével, 
mondán király I l i e h e l i e u  tábornagynak: „ugytetszik 
nekem, hogy a pap, mai beszédében sok követ dobott az 
ön kertjébe / — „Igaz! — mondá R i c l i e l i e u  —  s oly 
erővel és tűzzel, hogy nehány kő, kertemen keresztül, 
egész a versaillesi parkba rö p ü lt / —  A finom válasz, fe­
lelet nélkül hagyatott.

Egyenkint elösorolása
a dcbm zcn i ref. egyház kislcmploma és tornya ujbólépité- 
sérc 1863. m ájus utolsó napjá ig tett a jánlatok  s adomá­
nyoknak. (A  *  ga l je lö lt  összegek befizettettek, a többi 

csak m egajánltatott.)

P é t e r  fa 2—dik T íz  edjében.

Tólli Pál üzv. 4 frt. Diószegi Gábor 30 kr. Karászi Ferencz 
2 frl. Kovács József 5 szekér homok szál. Szabó Mihály 40 kr. 
Barkóczi Dániel 8 frl. I.éuárl Józscr 80 kr. Nagy András 1 frl.
*  Hevesi Andrásáé 1 frl. *  2 Irl. Veres András 1 frl. *  8 frl. 
Tólli János 2 frl. *  4 frl. Túlit Ferencz 40 kr. ö Hursáayi Gábor 
2 frl. * 18 frl. üzv. Kis Istvánná 2 frl. üzv, Guhtcsi Istvánná 4 
frl. ifj. Gulúcsi István 4 frt. Cnlócsi Erzsébet hajadon 2 frt Ibist 
Mihály 1 frl. *  8 frt. Nagy Sándor 50 kr. ■' I frt. 50 kr. Szilágyi 
János 10 frl. Vargn Ferencz 5 frl. Tiiknró Gábor 30 kr. Tnkuró 
Gábor 1 Irt. 50. Özv. Ihisi Jánosáé 1 frl. *  8 frl. Busi János 
1000 tégla szál. Nagy Sándor 2 frl. Sztlcs György 2 frl. 30 kr. 
Karnis Károly 40 kr. ° Kovács Istvánná uzv. 10 kr. Özv. Nagy 
Sánilorné 1 fr l . *  3 frl. Szabó István 1 frl. " 3 frt. Nagy Sándor 
80 kr. *  3 frt. 20 kr. Szabó Sándov I Irt. 0 3 frl. Ó n .  Nagy Já­
nosáé 40 kr. *  1 frt 20 kr. Szondi éi János 2 frl. Hevesi János I 
frl. * Somogyi Istvánná 30 8r. " Szemlrei János ti frl. özv. 
Medgyosi Sáuuiulnó 1 frl. * 4 frt. Balogh István 5 frl. Marosi 
Mihály 5 frl. Ilarlha István 2 frl. Nagy Gábor 50 kr. 11 1 frl. 50 
kr. Katona János 2 frl *  (I frl. Vérlessy Islvan 2 IVl 30 kr. 
Szilen András 2 frl. 40 kr. Szilágyi Islvvn I frl. * I frl. Nagy 
József 1 Irt. *  2 frl. Dnlmy István í frl. *  3 frl. Szilágyi János I 
frl. Ujfalusi János 1 napszám. Oláh János 40 kr. Papp Mihály 1 
frl. * 1 frl, Ozv. Talal Sáimielllé 20 kr. lisjdor Károly 80 kr. 
Takács Bálint 1 frl. Kiss István 40 kr. * 80 kr. Nyári Mihály 50 
kr. * 80 kr. Ozv. Kunit Györgyin! 20 k r . G á l  János 8 frl. ÖOii- 
ezy l.njos 3 frl. Király Mihály 20 kr. Ozv. Harsány! Sándorod I 
frl. Nagy Gábor 50 k r . I  frl. 50 kr. Ilalla Sándor 20 kr. * Ban­
di Sándor 1 f r l .11 llntházl Foreiicz 20 kr. *  Özv, (lotnhos György 
I f r l .w 2 li'l Szakáll Gábor 500 db. légin szál Katona Gábor I 
Irl. * 1 frl. Nyári .Mihály 1 f r l .11 Gulyás János 4 frl.0 Szabó Sán­
dor 40 k r . S za ká l l  Ferencz 2 frl. Szentesi István I frl, lírtley 
József 50 kr. Nagy Bállal 1 frl. a üzv. Szabó Józselhé I frt. 11 
Biiioly Bálint 2 frl. *  3 frl. Szakáll Sándor 3 frl. Dal Sándor 5 Irl.
* Szigetközi Dánlehté Ozv. 2 frl. *  Ungvári József 5 frl. *  5 frl. 
Torolt l’ál 5 frl. *  20 frl. Veszprémi Pál 1 frl. * 2 frl. Hajdú Ist­
ván 1 f r l . 2 frt. Guröcz György 50 kr. * I Irl. 50 kr. Kovács 
Péter 1 frt. *  2 frt. Lencsés Póler 1 frt. *  2 frl. Nagy Bálint 40 
kr. Osváth Ferencz 20 kr. *  10 kr. Özv. Ilalla Islvánnó 2 frl. 
a 4 frl. Takács András I frl. * 2 frt. Boros .Mihály (10 kr. 1 frl. 
20 kr. Dnlmy János 1 frl. a 2 Irl. Nagy János 20 kr. 40 kr- 
Tolvaj János 1 frt. * I frl. Deák György egy napszám. Ágoston 
János 4 frt. “ Ágoston Jánosod 4 frl. *  Kiss György 1 frl. *  2 
frl. és 1000 légla szál. Boros János I frl. 2 frl. Gombi Bálint 
1 frl. *  2 frl. Horváth István I frl. *  2 frl. Major Báliul 10 kr * 
és 500 tégla szál. Vásári István 20 fit. "  40 irl. Özv, Biklalvl Bá- 
lintiié 5 frl. n 20 frl. lllkfalvl István nlilleii 4 frl. <» Ki frl. Lélek 
József 5 frt. ,l Csáky István 1 frl. <’ 2 frl. Tólli Ferencz I frl. *>
1 frt. Ola|os Mihály 1 frl. Sós Sándor 5 frl. *  Dal Mihály 1 Irl. *
2 frl. Kiss Báliul 5 frl. Sipos János 1 frt. *  2 frl. ilj. Sípos Já­
nos 2 napszám. Husi Mihály 2000 db. légin szál. Balogh János I 
frl. :í 3 Irl. Özv. Dús Sámliéi és Ilj, Dús Sámuel 2000 db. légla 
szál. lllkfalvl Mihály 1 frl. " l’app Sándor 3 frl. Tólli István egy 
napszám. Molnár János 40 Itr, Tokai Ferencz 20 kr. a Menyhárt 
József 1000 légi szál. Kerek Mihály 40 Itr. *  Köblös István 20 
kr. *  20 kr. Könliüii Mihály 40 kr. ö 80 kr. Deine Islviin I Irt. 
és 1000 légla szál. Bodnár János 2 napszám. Kovács András 2

frt. *  4 frt. Kocsis Mihály 1 frt. *  4 frl. Tóth Péter 1 frl, a 2 fn.
Seres János 50 kr. 50 kr. Nagy Ferencz 4 napszám. Kon János­
od 40 kr. *  1 frl. ÖO. Kántor József 2000 db. légin szál. Németi 

, Istvánná 10 kr. *  Genosi János 5 frt. a Gombos János 4 frl. 8 
frl. Bikfnlvi Márton 1 frt. *  2 Irl. Kerekes János 5 frl. Vékony 
István 1 frl. 50 kr. Kéki Demeter 1 IVl. 50 kr. Szekeres István 1 
frt. 50 kr. Kiss Ferencz I frt. Nagy Bálint 50 kr. *  1 frl. Vidn 
Ferencz 1 frt. 50  kr. Özv. Takács Andrásáé 1 frt. 20 kr. Varga 
Gábor 2  napszám. Csapó Mihály 1 frl. 2 frl. Seres János 40 kr. 
* 80 kr. Kozma Dávidod 40 kr. Szilvas! István 5 frt. *  Szenl- 
györgyi Sámuel I frl. *  GUnczy Dániel 40 kr. *  Harangozó Mi­
hály 50 kr. *  1 frl. Kocsis János 50 kr. 1 frl. Özv. Vilmányi Bá­
lintod 1 frt. *  2 frl. Mihály József 1 frl. *  2 frl. Szabó István 3 
frl. - 7 frt. Özv. Komlőssi Istvánná 5 frl. *  5 frl. Szecsei János 
10 frl. Simon Ferencz 50 kr. *  1 frt. Vásári Józscí 40 kr. *  80 
Bakonszegi Lajos I frt. 20 kr. Szöllűssy György 1 frt. 20 kr. 
Fodor Isván 4 frl. a 12 frl. Zöld Mihály 5 frl.

g X - e S i f s  S t ö & t é s e

az ínség enyhítésére tett adakozások s ajánlatoknak.

128. Cz. 109. Maiké Ferencz kutfuró-mester adoll 2 IVlot. 
129. Cs. 551. Háztulajdonos de jelenleg pesti lakos ifj. Jency József 
10 frlot 450. Cs. :i(18. Kazinrzi Gábor 2 0  kr. 451. Cs. 5(19. Szabó 
Ferencz. I Irtot. 452. Cs. 570  Oláh István 1 fito l. 455. Cs. 575. 
Veszprémi István 10 kr. 454. Cs. 570. Pikó József 2 5  krl. 455. Cs. 
578. Oláh József 20 krl. 450 . Cs. 585. Köblös Sámuel 40  krl. 457. 
Cs. 580. Juhász Pélerné 10 krl 458. Cz. 587 . Itenó Ferencz 50  krl. 
459. Cs. 588. Kotlát Mihályné 10 krl. 440. Cs. 592. Veres Andrásné 
10 krl. 141. Cs. 527. Szigeti Mihályné 10 krl. 442. Cs 591. Pelö 

József 10 krl. 445. Cs. 590. Balog Mihály 5 0  krl. 444 . Cs, 559 . Pap 
Józscfné 5 0  krl. 415 . Cs. 510. Szekeres István 2 0  krl. 440. Cs. 54S. 
Nánási Imre 1 frlot 147. Cs. 770. Töiós István 5 0  krl. 448. Cs 579. 
Szűcs Gáborné 20  krl. 449 . Cs. 579. .hindi Ferencz 10 krt. 450. Cs. 
584. Nagy Imre 50 krt. 451. Cs 589 . id. Bácsi László 1 frlot. 452. 
Cs. 589. ifj Bársi László I frlot. 455 . Cs. 598. Sándor István 20 krl. 
454. Cs. 40G. Tólli Báliul 8 0  krl. 155. Cs. 451. Faragó István 20  krl. 
450. Cs. 455. Lada István 1 frlot. 457. Cs. 4 57 . Kovács Mihály 1 
Irtot. 458. Cs. 410. Deák Mihályné 10 krl. 459 . Cs. 411 . Bihari Bá- 
iinlné 10 krl. 400. Cs. 412. Cser József 20  krl. 401. Cs. 415 . Nagy 
Sándor 20 krl. 402. Cs. 455. Tólli István I frlot. 405. Cs. 458. Varga 
Lajos 20  krl. 404 . Cs. 441. Aranyosi János 2 0  kft. 405. Cs, 442. 
Kozma János 10 krl. 400. Cs. 447. Szoboszlai János 40  krl. 407 
Cs. 594. Bercczki István 50  krl. 108. Cs. 595. Szabó József 20 krl. 
409. Cs. 59G, Orosz István 40 krl. 170. Cs. 458 . Szentesi György 

10 krl. 4 7 1 Cs. 449. Gyulai János 20  krl. 472 . Cs. 4 15  Varga Já­
nos ü krt 4 75  Cs. 172. Kovács Ferenrzné 0 krl. 474. Cs. 472. Ko­
vács József 20 krl. 475. Cs, 494. Komlőssi Pál 5 krt. 470. Cs. 498  
Bakó Póler 14 krl. 477 . Cs. 518. Bakiiezi András 10 krl. 478. Cs. 
922 . Trorsányi Ferencz I l'rlol. 179. Cs. 585. Liptai l.iklós 2 fiiul
—  Továbbá ajánlanak: 4811. Cs. 590. Varga Gáborné I l'rlol. 481. Cs. 
402. Bercczki Ferencz 10 krl. 482. Cs. K M . Szabó András I l'rlol. 
185. Cs, 122. Bakos János 80 krl. 485. Cs. 151. Szili József. 20  krl 
185 Cs. 157. Veres István I pár ilj csizmái. 480. Cs. 4 01 . Vásán 

András 2 1'rtnl. 187| Cs. 101 Vásári József 1 l'rlol. 488 . Cs. 409. 
ilj. Polgári András I Irlnl. 189. Cs, 5118 . Knzmé Báliul 2 0  krl.

Az eddigi l \  közlés szeriül bejull: készpénz 1551 frt 05 kr:
— 308  font szalonna; I pár uj csizma; — 5 nfli kendő; — I I  
font árpakása; — ajánlva van 187 frt 40  kr. —  15 ilczo szalonna 

z>ii : — I vaskonyha. — l Irrli mellény; I pár ócska és 1 pár 
uj csizma; —■ I viseltes nadrág; —  1 viseltes szürke guba ; 2 ii| 
kalap; —  rozs 50 köböl 2 1,, véka; —  kétszeres | köböl; — lm/a 
29 köböl 2 véka

lovátdiá munkám jelentkezett 1157 férfi napszámos; ko­
nyái.idnmányéii pedig folyae.ioiloll 127 iiuiiikaképlclcii iigycfngyntl 

Kell Debree/eliheii I8 II3  Ük! I

S z é n ig y  o rg  y i F. I e k ni 1. 
hiznllináliyi Inllvezelfi.

Beklildelt rk közelebbről, Tiszavárkniiyró) l l e i ik i t  Ü l t e t i  
intól ni o iis i| na le  r o m i  l l e ,  i| i ie c h e  1 a s s e , m i iu s i |u s l r  

v i u I c I I e, p a s s a-t ii I I i, veres „Izabella," sajt inouseolal, liep - 
l a ( j u l l i n i ,  i i io u s i |  u a l e  c r o i | u a n l e ,  v e r e s  r n ii in o iis .  
azilumai, genovai, tramini Imgdanyi dinka és lölili jeles szöllűfaj — 

0  Pályilnll, V v it f i f tc v  IV i 'C M C j :  lirlnl óriási napraforgó. 
Kólalyból, ’J t ie h e v i l la n  f ő n i í n u e l l i i l  különféle nemes faj 
almák. — Szaholes-Bngilánból Özv. J v n e t  B t ő l l ie l l lö  asszony 

ságiéi. e s i g a s z. i I v á k. —  Dcbreczonbnl, V a s u m e v t JŐUOS 
nrlól Papanek I, Icrmcllc 1827. évi hakar bor és Daróli-féle 18 Ili. 
évi asszu bakai- bor (árludalás m rllcll). -■  (Izv. l 'ő l l l l t s i j  Min- 
v t i l f f l lé  asszonyságtól 1805. évi kólyi (fitt iirmiis bor és vegyes 

gyümölcsük. — l l i i i l a l i ő z í j  1,v iv ő i t  m lól rendkívüli nagy **• 
jáiiosrelek. — H itt V i l i t *  I .v iv ő n  nrlól dehrec/.eni rózsa-almi k 
— l i l lV Ő e s  A ll t i l t *  laii.il n rló l: élesdi magmiez. dliránezai ha- 

i'liezk, 1 'ő e .i i  J l i z s v / ’ lelkész m- által leemelve. — Ihuhtt 
B iliv é  nrlól különféle nemes almák. -  H ő é it !  M jő sz lő  nrlál, 
különféle nemes gyümölcs. — S ie v e k e s  . Í í f i r « . * |ó l  vegyes ne­
mes gyiiiiiülrs, Kettészeli egyleli keltből, különféle nemes gjii- 
lliiiles. — I l lé s ,* f f  f j f fU l 'f f f f l lé  nsazonyságtiil: gyiimiilrsi/ r. 
vegye., as/.iilváiiyiik Csatárból fW— lifttől assziibnr, vegyes aszal 
vány, slli. G

— —

Folytatása a  mellékleten,

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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Melléklet a „Hortobágyi 1863-diki 40-dik számához.

Termény tár.
D e b r e c z e n  szept. 29. Tiszta búza 4  frt. —  Kétszeres 3 

frt. 40 kr. —  Rozs 2 frt. 90 kr. —  Árpa 2 frt. 40  kr. — Zab 1 frt. 
80 kr. —  Tengeri 2 frt. 90 kr. —  Köles 3 frt 20 kr. —  Kása 5 frt. 
20 kr. —  Egy mázsa szalonna 31— 33 frtig. —  Egv font marha hús 
12 kr.

D e r e c s k e .  Szept. 21. — Mai napon tartott heti vásárunkon, 
a piaezi árak következők voltak: Búza 3 frt 60 kr. kétszeres 3 frt —  
kr. rozs 3 frt —  kr. árpa 3 frt — kr. zab 2 frt. — kr. tengeri 3 
frt 60 kr. szalonna fontja 56 kr. zsir itczéje 48 kr. sertéshús fontja 
16 kr. marhahús 10 kr. (F.)

l í . föl a g y b a j o m .  Szept. 25. —  Tiszta búza 4 frt - -  kr. két­
szeres 3 frt 60 kr. rozs 3 frt 20 kr. árpa 2 frt 80 kr. zab 2 frt —  
kr. tengeri 5 frt 60 kr. marhahús fontja 8 kr. juhhus -  kr. szalon­
na 42 kr.

M a g ’y l t á l l ó .  Szept. 25. Búza 3 frt 80 kr. kétszeres -  frt
—  kr. rozs 2 frt 60 kr. árpa 2 frt 60 kr. zab 2 frt — kr. tengeri 3 
frt. —  kr. 1 Öl tűzifa 10 frt. 1 mázsa széna 4 frt — kr. 1 font szalon­
na 56 kr. krumpli 1 kr. marhahús 12kr. fagygyugyertya 40 kr. búza­
liszt 12 kr: szappan 30 kr. búzadara 16 kr. szalma 2 kr olaj itczéje 
40  kr. borsó 10 kr; lenese 8 kr; köleskása 8 kr. 1 itcze uj bor 14 
kr. ó bor 20 kr. pálinka 16 kr. 1 font gerslii 10 kr. paszuly itczéje 
6 kr; disznózsír 40 kr. (H.)

H S y l r c g y l iá z a .  Szept. 26. — A mai napon tartott hetivá—
■ sarunkon, a gabnanemiiekára következő volt: t. búza 3 frt 90 kr— 4 

frt. kétszeres 2 Irt 90 kr— 3 frt. rozs 3 frt 8 0 — 85 kr. árpa 2 frt 
4 0 — 50 kr. zab 1 frt 65 — 70 kr. tengeri 3 frt 50— 60 kr. köles 2 
frt 6 0 — 70 kr. kása 4 frt 70— 80 kr. paszuly 4 frt 50— 60 kr. (K.)

I I .  S z o b o s z l ó .  Szept. 28. —  T. búza 4 frt —  kr. két­
szeres 3 frt —  kr. rozs 2 frt 60 kr. árpa 2 frt 60 kr. tengeri 2 frt 
80 kr. marhahús fontja 8 kr. juhhus 6 kr. szalonna 44 kr. disznó- 
hus 24 kr.

15. U j ía S ta .  Okt. 1. — Tiszta búza 4 frt — kr. kétszeres 
5 frt 20 kr. rozs 3 frt —  kr. árpa 2 frt 80 kr. zab 1 frt 80 kr. ten­
geri 3 frt 70 kr. 1 itcze köleskása 10 kr. paszuly 8 kr. lencse 8 
kr. borsó 8 kr. szarvasmarhák középára darabonkint 18 frt. egy 
mázsa szalonna 4-0 frt. 1 font nyersfagygvu 26 kr. marhahús 10 kr. 
egy iícze ó bor 10 kr. uj bor 8 kr. sör —  kr. pálinka 24- kr. zsir 46 
kr. lámpaolaj 56 kr. (D.)

f la r c z a g .  Okt. 2. — tiszta búza 4 frt —  kr. kétszeres 5 
frt 50 kr. árpa 2 frt 90 k-r; zab 2 frt —  kr. tengeri 5 frt 40 kr. kása 
itczéje 08 kr. paszuly 8 kr. borsó 08 kr. lencse 08 kr. szalonnának fontja
—  kr. fagygyugyertya 44 kr. szappan 24  kr. olaj 44 kr. marhahús 
fontja 10 kr. juhhus 8 kr. fehérbor itczéje 14 kr. veresbor 20 kr. (Cs.)

T o l t  a j .  Okt. 2. Tisztabuza 4  írt - kr. kétszeres 3 frt 80 
kr. rozs 3 frt —  kr. árpa 2 frt 50 kr. zab 1 frt 60 kr. tengeri 2 fr. 
50 kr. kolompér 1 frt 60 kr. 1 mázsa liszt 0. számú 16 frt. —  kr. 
- .  sz. — frt. -— kr. kenyérliszt -  frt. — krt széna 3 írt 20 kr. szalma
— frt. zsir — kr. 1 font szalonna 44  kr. marhahús 12 kr. borjúhús
—  kr. 1 öl bikfa 7 frt —  kr. (Z.)

13i4» M I í i a S y f a l v a .  Okt. 1. Tisztabuza 5 frt 60 kr. kétsze­
res 2  frt 60 kr. rozs 2 frt 40 kr. árpa 2 frt 20 kr. zab 1 frt 50 kr. 
tengeri 5 frt — kr. kása vékája 2 frt 80 kr. paszuly 2 frt 40  kr. 
lencse, borsó 2 frt 80 kr. kolompér 50 kr. sertéshús fontja 20 kr. 
marhahús 10 kr. juhhus 8 kr. olaj 50 kr. szalonna 40 kr. zsir itczéje 
50 kr. (V.)

EGYVELEG.
O A  „ B ih a r 0 volt szerkesztője G y ö r f f y  Gyula, 

egy —■ f. é. jau. 1-jén közhitt vezerczikke miatt, (közrend 
és csend háboritással vádoltatva) 3 havi, H o 11 ó s y Lajos 
kiadó pedig 14 napi fogságra s ezenkivül 1000 fr t cautio- 
vesztésre ítéltetett a katonai törvényszék által. Ez ítéletet 
mindketten felebbezték.

*  Sá r o s - P a  t a k on „zempléni híradó" czim alalt, heti lap 
fog megjelenni.

=  A  m a g y a r  f ö l d h i t e l i n t é z e t ,  a brüsseli 
hitel- és iparbank igazgatójától öt év alatt fizetendő egy 
m illiónyi kölcsönajánlatot kapott, hogy ez összeg, főleg 
közmunkákra s igy közvetve az inség enyhítésére fordit- 
tassék.

□  H ir  szerint Párisba egy ügynök érkezett, k i 100 
m illió kölcsönnek magyarországi községek számára meg­
kötésében fáradozik.

=  A  k i r .  t á b l á n  nagyszerű bankóhamisitási per 
tetetett folyamatba. Csak vádlók 26-an vannak. A  vádlot­
tak In  eze József, — k it  ötös és 1 frtosok gyártásáért 
Erdélyben fogtak el —  és H o r v á t h  Imre, kinek laká­
nál Debreczenben pár év előtt a sajtót megtalálták.

=  A  G a r i b a l d i  betegségéről terjesztett hirek, alap­
talanoknak mondatnak s az a h ir került felül, hogy nem­
sokára elhagyja Cap re rá t , .  Merre szándékozik, még nem 
tudható.

=  A  b é c s i  k u t y a k i á l l i t á s  alkalmával első d ijt 
nyert két agarat egy svéd gróf vette meg 800 írtért, k i 
azokat a svéd királynak viszi ajándokul.

=  Pest város főkapitánya 50 forintot, továbbá 4 és 
2 darab aranyból álló összeget, melyeket a felek múlt év­
ben az ő asztalán hagytak: a szegény alap javára, illető 
helyére kézbesité. — Mai időben az ilyesmi is méltó a fel­
jegyzésre, mivel a nagyobb ritkaságok közé tartozik.

=  A  párisi bazarban kiá llított termények közt egy 
2 mázsa és 27 fontos tök lön t ö k k i r á l y n a k  kikiáltva. 
E  termény-óriás aztán csak méltólag betöltheti k ije lö lt 
helyét — a tök-világban.

=  Az „Idők tanúja0 szerkesztőjét — mint a lapok 
írják — 50 fr t birság s kétheti kaszárnyafogságra Ítélték.

□  A  g y ő r i  t a k a r é k - p é n z t á r  az alföldi szüköl- 
ködőknek 300 irto t adományozott..

=  T a r c z a l o n  egy almafa, miután gyümölcsét le­
szedték, aug. hóban újra virágzott s szeptemberben már 
ismét gyümölcsöt érlelt.

— Bécs községtanácsa, a városnak vízzel való ellá­
tására 10 m illiónyi kölcsön felvételét határozta el.

*  A  meggyesi a g á r  v e r s e n y  az idén nem tarta- 
t ik  meg.

=  A  pozsonyi dalárda, közelebb előadást tartván, 
800 frtnyi tiszta jövedelmét az inségbenlevőknek ado­
mányoz!

* Az országos segélyezésre fordítandó 30 millió frt, 
három főágra osztatik fel; jelesen, vetőmag vásárlására, 
közmunkák elrendelésére vagy elősegítésére és kölcsönökre. 
A  vetőmag beszerzésére szükséges összeg két millió írtra 
tetetett; a közmunkákra pedig hat millió számittatik. A  
kisebb földbirtokosok pénzbeli segélyezésére (kölcsönökre) 
egyelőre 10 — 11 millió volna szánva, ha sikerülend, a 
végmegállapodásban e tételt fentartani. Végre, tartalék­
pénzalap biztosítása is van tervben, melyre öt millió fr t 
lenne szánva.

**  Akrinolinnak is lejárt fénykora! Külföldön ugyanis 
oly szövetnemet találtak fö l, mely minden kötél- vagy 
aczélabroncs nélkül szintoly méltóságteljesen terjeszkedik 
ki, mintha valamely gépezet lenne alatta. Csakhogy ily  ru ­
hakelmét csupán elsőbb rangú delnők viselhetnek, mivel 
kissé drága; állítólag 900 frtba kerül egy ruhánakvaló. 
Nálunk Debreczenben az alsóbb rendüeknél e szövetnemet 
—  illetőleg a k r i n o l i n t  már évek óta úgynevezett tö l­
tö tt szoknyával helyettesítik és pedig nagy sikerrel.

**  Piaczunkon pár nap előtt, az idén már másodszor 
termett földiepret árultak. Czeglédutszán pedig a 2580. 
számú háznál levő eperfa, uj levélhajtásai közt szintén má­
sodszor hozott gyümölcsöt. .

4- Henszlmann és Gerster urak a pécsi sírboltban, 
eddigelé ismeretlen dombormüveket fedeztek fel.

-t- A kisdedóvó-intézeteket terjesztő egyesület ré­
széről a hazai óvodákban állítandó nevelési könyvtár gya­
rapításául és az óvodák létrehozatala körüli tudnivalók 
megismertetéseül kije lö lt nyomtatványok a létező óvodák 
elöljáróságainak és a nyitandók apostolainak kezébe min­
denfelé már szétküldettek; az aláirt téritvények is nagyobb 
részt (többnyire becses adatokkal együtt) visszaérkeztek. 
A  még hátralevőket az igazgató, Rapos József beszámol- 
hatás végett beküldetni kéri. Ha találkoznék létező vagy 
alakuló óvoda, mely még e nyomtatványokat meg nem 
kapta, szíveskedjék irántok mihamarább jelentkezni.

□  Szatkmármegye székhelye jövőre N a g y k á r o l y  
helyett S z a t h m á r  leend s hogy eszerint a megyeház 
üressen ne álljon, katonai laktanyává alakittatik át.

□  Bécsben még két fiók-zálogházat nyitnak, mert a 
jelenlegi zálogház még magában meg nem felel az igények­
nek. A  bécsi zálogház évenkint 8 millió forintot forgat meg 
egyremásra. A  közelebb múlt évben 120 ezer óra volt ben­
ne

□  M ily nagy egyszerűség uralkodik finn atyánkfiai- 
nál, — ir ja  a „Sz. L.° —  látható abból, hogy mint jártak 
azon főméltóságok, melyek az orosz czárt legutóbb H e l-  
s i n g f o r s b a  kisérték. Nevezetesen az érsek, a nála láto­
gatóba levőherczeg D o l g o r u c k y t  maga kisérte a kapu­
ig s kezében tartá a világításra használt gyertyatartót. M i­
dőn G o r t s a k o f f a  polgári kormányzót látogatá meg, a 
kapunál csöngetett. Megjelent a kormányzó, de sajnálkoz­
va mondá, hogy ajtót nem nyithat, mivel szakácsnéja a pi- 
aczra menvén, a kulcsot magával vitte, s ő maga is, csak 
az imént az ablakon volt kénytelen bebújni, hogy a házba 
juthasson. Gortsakoff herczeg nem sokat czeremóniázott, 
hanem bebújt ő is az ablakon.

=  A  nagykállói tűzvészkor a megyeház pinezéjébe 
lehordott tömérdek periromány közt, a Z i c h e r m a n  
Náthánféle —  mintegy 260 ezer írtnyi összeget érdeklő 
csődirományok is elhamvadtak.

=  Okt. 1-ső napján Pesten uj d i v a t l a p  jelent meg 
„ b u d a p e s t i  d i v a t s z e m l e 0 czim alatt. M iqf a hírla­
pokból értesülünk e szakközlöny szabómesterek és divat- 
árusok közreműködése mellett lá t világot. A  kiadó B e r- 
g e r  József lesz, ki azt ígéri, hogy nem lesz öntudatlan (?) 
utánzója az idegen, csillamlós szüleményeknek, hanem az 
egyszerű nemesült izlés értelmében fog működni s a nem­
zeti öltönyt minden mások felett előtérbehelyezi. — Bárha 
az örökké változó divat szeszélyes szüleményinek, nincs 
m it őrölnünk: üdvözlenünk kell a jószándéku vállalatot, 
ha kitűzött hazafias feladatának komolyan megfelelend s 
olyan képeket, mint minő ősz i  d i v a t k é p  A lté r és Kiss 
női divatterméből legközelebb k ike rü lt, nem fog adui. —  
Megjelen e lap 10 napban egyszer. Előfizetési ára egy 
évre 8, fél évre 4, negyed évre 2 frt.

**  A  jezsuiták nagyszombati templomának sekrestyé­
jébe, múlt hó 18-kán egy tisztességes öltözetű ifjú lépett 
s egy magyarul értő gyóntatóatyát kért. A  sekrestyés el­
távozott, hogy majd hí egyet. Ezalatt az ifjú több értékes 
tárgyat: egy aranyozott kelyhet, egy tiszta arany keresztet, 
négy nagy ezüst gyertyatartót és minden ott levő miséző 
ruhát összeszedett és zsákmányával egy mellékkijáraton 
tovább állt.

* *  Thomas angol hadnagy, közelebb fogadott, hogy 
20 óra alatt 60 -angol mértföldnyi utat, (mintegy 24 né­
met mfd.) képes megtenni gyalog, közkatonai fegyverzettel, 
tele tölténytáskával, megtöltött hornyával, ami körülbelül 
56 fontot nyom összesen. Tettre kerülvén a dolog, a 60 
mértföldet 19 óra és 35 perez alatt hátra hagyta s meg­
nyerte a fogadást, amiáltal 3000 fr t  urává lett. — Ha a 
csatában futásra kerülne a sor, e vitéz hadnagyot bajos 
volna elfogni az ellenségnek, —  jegyzi meg rá a „P. V.°

**  A  Reviczky Szevér és Zilahy Károly által szer­
kesztett „Alföldiek segélyalbumára/ mely nagy pártfo­

gásnak örvend, az előfizetési határidő okt. 15-kéig meg-
hosszabbittatik.

=  A marhavész ellen több helyen sikerrel alkalmaz­
tatott a k é k  s a v a n y  (acidum kydrocyanicum non eon- 
centratum.) Legerősebb marhának egy meszely vizbe 18 
cseppet egyszerre és csak egyszer, — a gyengébbeknek 
kevesebbet, — kis borjúnak pedig hat cseppet kell beadni.

=  A  „Gy. H “ -ból olvassuk, hogy az úgynevezett 
f a g g y u - f a  (Croton sebeferum) Algériában való megho­
nosítása a frauezia kormánynak végre mégis sikerült. Te­
nyésztése által a gyertya ára aligha nem fog lényegesen 
leszállittatni. Tízéves fa 1— 2 kilogrammé faggyút ad, t i ­
zenötéves 3 —7 kilogramme-ot. Nem igen nagy ápolást és 
nedvességet igényelvén, az utczák hosszában is lehet ü l­
tetni. Tschusau szigetén gyümölcseiből nagy mennyiségű 
faggyút és olajat nyernek. Forró időnél azonbau a fafagy- 
gyuból készült gyertyák könnyen megpuhulnak és szét­
folynak, miért is előbb viaszba szokták mártani. —  A  j  a- 
p á n i  v i a s z f a  (Rhus succedanea) pedig jelenleg oly nagy 
számmal tenyészik Japánban, hogy évenkint jelentékeny 
mennyiséget lehet kivinni. A  belőle nyert viasz kissé 
gyönge összeállásu ugyan, mely hátrányon azonban mint 
látszik Angliában már segítettek, minthogy ottan évről évre 
nagyobb szükséglet mutatkozik ezen növényi viaszra. Ezen 
fa, köves talajban is könnyen tenyészik, ha kétéves, már 
viaszt ad és Simon szerint még Francziaország déli részé­
ben is sikerrel ültettetuének. A fák Japánban utak mellé 
ültettetnek. Ötéves fa mintegy 4 fontot, nyolezéves 6 font, 
tízéves 18 font, tizenkétéves 40 font, tizenötéves 60 font 
magot ad; 400 font magból 100 font olaj nyerhető, mely 
Londonban 2 ‘/ 2 fontjával kelvén, 10,000 fából álló erdő 
évenkint 400 font sterlinget jövedelmezne. Valóban ho­
nunkban is meg kellene kisérleni ezen hasznos fa meg­
honosítását.

*  Az osztrák birodalomban, a legújabb számítások 
szerint 36,500,000 lakos van, ezek közt 18 millió férfi és 
18 millió 500 ezer nő. Ez utóbbi tehát 1000 személy kö­
zött 28-al több. Az egyes tartományokban azonban e v i­
szony különfélekép nyilatkozik, a nemzeti sajátságok sze­
rint. A  lengyeleknél legnagyobb a nőnem tulszáma, 1000 
lakos között Galicziában 64, Krakóban 158 sa wadowiczi 
kerületben 129-el van több nő. A  németek által lakott 
tartományokban 1000 közül 50-el van több nő; Alsó 
Ausztriában 27-el, Bécsben, hol a számos szolgálót kell 
tekintetbe venn i, 142-vel. Magyarországban 1000
között csak 38-al vau több nő; Bukowinában és Horvát­
országban mindkét nem egyenlőn van képviselve. Az olasz 
néptörzsnél azonban a férfiak nagyobb számmal vannak. 
Velenczében 994, a tridenti kerületben 946 nő esik 1000 
férfiúra.

** Pest város a magyar orvosok és természetvizsgá­
lók nagy gyűlésének emlékéül 1000 ujfrtot ad az hazai 
Ínségben szenvedőknek.

** Gömörmegyében 23000 keresetnélküli napszá­
most irta it össze.

—  Révkomáromban és Ó-Szőnyben szept. 30-kán 
földrengést éreztek. Egy ház kéménye ledőlt.

—  A  kaposvári népmulatságuak, melyet Roboz Ist­
ván rendezett, a szükölködők javára 310, forint le tt a tisz­
ta jövedelem.

—  N.-Abonyban eddigelé mintegy 300 irto t adtak 
össze az inségügyben.

— A  temesvári kereskedelmi kamara aláírási iveket 
osztott k i a szükölködők számára leendő gyűjtés czéljából.

— Révkomáromban műkedvelői hangversenyt tartot­
tak az inségügyében. Jövedelem 340 írt.

** Az angol gank 25,000 frankkal jutalmaza azt, k i 
bizonyos Dietrichsteiunck nyomába vezet, k i többekkel 
társaságban az angol bankot 8370 font sterlingben csalta 
meg, Az előttük levő franczia nyomozási iratban, Dietrich- 
stein magyarnak van nevezve, 33 éves. Vele utazik való­
színűleg 26 éves neje és 3 éves fia. A  nyomozási „levélhez 
az eltűntek photograph arczképe is csatolva van. Dietrich- 
stein szikár magas termetű, arcza keleti jelleggel bir. Neje 
igen szép nő. Valószinüleg Magyarországon vannak.

**  Tegnapelőtt éjjel Debreczenben egy f e s t ő s e g é d  
kötél által vetett véget életének. Öngyilkossága oka nincs 
tudva.

T á v i r a t i  tu d ó s ítá s  a  b é c s i b i i r & é r ó l  október 
2-káról. 5 %  Metalliques 76.60. nemzeti kölcsön 81 80 Bankrész­
vények 792. Hitelintézeti részvények 188.20. Ezüst ágio 111. Lon­
doni váltók 111.20. Arany ágio 5.32.

Szerkesztőségi nyiltlevelezés.
K. M. u r n á k  Ar a d .  Jóindulatát köszönjük, de szives 

tát meg most igénybe nem vehetjük. Talán majd később.

gyVr- Tisztelt olvasóink, kiknek előfizetésük le­
járt, mintszintén azok, kik lapunkat megrendelek, 
de még eddigelé be nem fizettek, szives tisztelettel 
kéretnek az előfizetési díjnak beküldésére.
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K t i z U d o i u ú  u l .

Eölkéretnek a sziilók, gyámul; vagy rokonok, hogy 
ez ének- zongorií- vagy Uepuluiskokba a d a m ló  gyermekei­
det, g,;arao1tj,ukit va?> rokoií.ukat, folyó lm 7 k'^g,
. 'II . ■! d í ’" . ‘*1!') I, l - '.u U '. h‘ > l ‘ f|; •' 
szobában (naponta déli 11 -  I  óráig, mielőbb beíratni szí­
veskedjenek, mert a tanórák, október 8-kán már megkez-

nel ,
Tájékozásul a már kibocsátott s a zenede alapító- s 

rendes tagjainak kézbesittetett bővebb értesítés szolgálhat.

Debreczen, okt. 1. 1863.

K om ló i m. k.
V ' '  zenedeigazgató.
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H I B D E T Ü É i V l  E K .
Á rverés i h irdetés.
A debreozoní kir. víÖátüniinysiékntk 18(15. 

i'vi .sze|ilemberhú I i —kúti 8 Ü 2  szám :i1;ill kell 
végzése Inlyláu ezennel közliin é lélelik, mikép ;i na- 
micsli es. kir. szab, poszlépyárlársasá" m int felpe­
res részére Maciié Vemmel posli lakos szabómester 
mini alperesiéi 105 Irt 58 kr. váltéi tartozás s já­
rulékai erejéig leliip'lall kiilvásári kíisáler, a hely­
színén fnlyó évi oki. bő 7-dik napján ti. e. II óra­
kor nyilvános árverés ólján készpénzfizetés mollon 
el lóg adatni. — Mire a venni kívánók meghivalnak.

Itobreczeii. 1805. Szeplcmborlió \.

A vállölörvényszéki kikiildöll végreliajló tag.
1- 1.

M  dubreezoni kertészeti egylel kertében 2(1 tábla 
Lm. 1(10 Q  éles Iliid, dinnye- vagy zöblségler- 
ineszlél alá, ngylell Ingóknak t. író 7-kén (bibliáin 5 
órakor, a helyszínén tartandó árverés utján ki Ing 
adatni. 1 - 1

iT Iak li-id ad tts .
A l'Vúlui lolu esödléiuugbe* tartozó impíalvái, al- 

inasíogi- és iilniaszegliiilai eriléségnk, lólyó évi 
éssxes innkklurnitísu ti ki éber 8 -ilik  inipjiin d. e. 10 
órakor az uliriiiszugl giizdiilíszti lakban larlnndó kéz- 
árverés ólján ul lóg iidalni Iá tárgyban midig is bé- 
veblmn érlokuzbulni toliul hubrüeztitiboii, illetfi ti) 
iímggmnlnok l l  a I in y K á r (i I y I y a I.

2 - 2

E la d ó  ház.
Nagyujiilezán 1590. sz. a. Iiáz kényelmes úri 

lakszobákkal, minden mellék épülettel ellátva, szabad 
kézbfd eladó. 2 — fi.

sasa
1960. Ló-eladás.

Sz. kir, llcbreezen város nemesített ménesekéi 
takarmány nemléte miatt több darab lias és lényé- 
•Késre való meddő unyakiinezák, tiiinlszinle 2 db. 
hágócsődiir eladása elreiulellotvén: ezen lovak a 
legközelebbi országos vásár alkalmával azaz jövő 
októborhónap 5-kéu délután és (l-káii délelőtt a 
külső lóvásárállásou dobszó mellett el lógunk adatni, 

Ilubreezen 181)5, Szept. 25,
1—2 A v á r n s i Ta ti á e s.

H e ly  vá lto z ta tá s .
Alólirt tisztelettel Indulja, a nagyérdemű kö­

zönséggel, begy lakását Magyvniatlulezáről a mlklós- 
iilezni 207(1. szám alatti saját liázaiia lelte állal, mely 
iilkiiluliiinnl a nagyérdetuil közönségnek, az iránta 
tiimisílntt bizidniaérl, legniélyebb köszönetéi nyilvá­
nítja s kén ezen benne helyezed bizalmát továbbra 
is 1'öuhirtijpt Ki is azon hiszen, Imgy a n. é. közön­
ség bizalmát ezután is kiérdemelje s ajánlja magái 
a nagyérdemű közönség pártoló kegyeibe.

Mó z es  L a j o s u n k .
1 — 1 szobafestő.

\  le l i  Id é n y  k ö z e le d té v e l

Van h%u re Húsúi ii n t ez. kiiztíiisügct liszlolnUel i’ri nnilou i • hogy nynpju sziívolü, kiílötiliUzii 
s/.i'lcHHfgii, liikoszliílyok liilnjznta s lójiusíízuluk hüvoiiíídiíni, — ii^ys/.inlr lovúsznt küriil liaszuúltüliu s/.ukoll

sim a c i tHirttlp p o k ró a -H /iő v e h ik k c l,
kereskedésemet a birodalom legjobb hírben álló gyáraiból, a legnagyobb választékban idlállam.

y: Ihikláram van Nagypiaezulez.án V e e s e y  Imre ur bázáuál lélezö bfirkcreskedésemben; —
országos vásárok alkalmával pedig • -  Széebeiiyinleza végén a ezukrászat melletli ktilvásártéri sátoromban 

., 11 . |'(!'llrtl'lf u részbeni igényeit a legjutáiiynsabb gyári ár mellett klelégiljjetni remélem -
egyszersmind vidékről érkezhető bármily tetemes muniiyiségö megrendelés legpontosabb leljesilésél Ígér 

llebrocztm 18(15, Hzeplember.

  M a k ó  I s tván.

, ti*
, , | , ,?*• ilcbreezun város törvényszékük mint 
telekkönyvi blilesag részéről közbirré liilelik,*liogy 
8 1 po a 1'ereueznek s nőjének S z II a s '/.suzsánWnak 
ezegléd tilezai killváritaoii 2797, áz. a. levő s liírvé- 
Uyesun 1(1(1 a, fiira beesőit ház.ok folyó évi október 
s szükségeseiében november hónapok 27-dik nap'

jnin d. ii. 5 órakor a helyszínén tartandó nyilvános 
árverésen biróilug el lóg adatni,

Az árverési feltételek a városi tolekbivatlilbim 
meglukinlnlholnoh.

Kell llebrcezenlien a városi lörvényszéknuk 
mini telekkönyvi hatóságnak 18115, jó l, 50-káii lai^ 
tolt üléséből,

 — ____
:

Á rv e ré s i h ird e tm én y .
Sz. kir. Dchroezen város tekintetes törvény­

székénél f. évi 4417, p. sz. a, kell halározatánál 
fogva, a néhai K a f  fk  a K á r o I y és n e j e  hagya­
tékukhoz tartozó arany és ezüst ékszerek, drágasá­
gok, ugyancsak f. évi oki bő 4-dik napján d. u. 5 
órakor, szükség esetében pedig a következő nap d.

0 órakor a Széchenyi nteza végének megfelelő 
ki'ilsövásárléren azonnali készpénzfizetés mellett kö­
zönséges árverés nlján a legtöbbet Ígérőknek el 
lógnak adatni.

Kell Itebreezenben, szept, 29. 1805.

II a r e s a v I s t v á n m, k. 
kiküldött törvényszéki lamiesnok.

Á rv e ré s i h ird e té s .
Sz. kir. Debreezen város törvényszéke, mint 

telekkönyvi hatóság részéről közbirré telelik, hogy 
illurgila pusztai lakos l ’ a p p  L a j o s  urunk Dcliro- 
ezen város határában az IClep pusztán levő s 2250 
afrtra becsült 7 és fél nyilas, vagyis 41 Imid és 900 
l~1 iil tanyafiiblje, f  évi október s szükség esőiében 
november hónapok 28-dik napjain d. u. 5 órakor, 
a helyszínén tartandó nyilvános árverésen biróilag 
el fog adatni.

Az árverési liillé tu lek a városi (olnkküuyvi 
hivatalban megtekiututbuluok

Kelt llebrcezenlien, a városi törvényszéknek 
mint telekkönyvi hatóságnak 18(15. míg. Ifi-kén  
tartóit üléséből, 1 — 5

« h é ü y  <*» u * M * m
filnzerkereskedési'dien (l'iaez- és Széebenyiuleza szegletén) kapbaló

tokaji és egri csemege-bor. Magyar, vüslaui és franczla-pissgö.
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Kitűnő minőségű, —  különféle fajú,

U h u m  űs T h e u .  S zitu iC X  nagy választékban. 

Táró-liptói, Mostar bortlcnuxi és kremsi.

Oki. l-ig H ite lin té z e ti s o rs je g y e k re  ígérvények.
(főnyeremény 200,000 forint).

Koch 4orvos J X iiv é n ii-c z u k o i'lH ii,  Borchard orvos a V d íré # * i/ - Í |>  
Hartnng orvos N tív é n fi-h u jls e iu ie s e  és V M u a h e j-m ,  

'iví’.u lu ju .  Lindes orvos H m lm - h u  jk e u tic s e , m a jb o g f iú - s x a p - m  
(,s Popp orvos s lH a lh e e ii i -x x u jv ix e .  ^
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